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SR 1601 LPG3 - P3 SCHÉMA ZAPOJENIA

A

B

C

D

E

A

B

C

D

E

P100330LPG



NÁVOD NA OBSLUHU A ÚDRŽBU SLOVENSKY

SR 1601 D3 / LPG3 / P3 33019216(3)2010-09 E 15

DIAGRAM HYDRAULICKEJ SÚSTAVY
Legenda

Olejová nádrž1. 
Olejový fi lter2. 
Čerpadlo hnacieho systému3. 
Čerpadlo príslušenstva4. 
Motor pohonného systému5. 
Posilňovač riadenia6. 
Valec riadenia7. 
Prioritný ventil8. 
Páky potrubia 39. 
Valec zásobníka10. 
Valec zástery11. 
Motor na pohon hlavnej kefy12. 

Valec hlavnej kefy13. 
Páka potrubia 114. 
Motor na pohon pravej kefy15. 
Valec pravej kefy16. 
Kontrolný ventil17. 
Jednosmerný ventil18. 
Ventil dvojitej kontroly19. 
Blok potrubia20. 
Motor ľavej bočnej kefy (doplnkové vybavenie)21. 
Valec ľavej bočnej kefy (voliteľné)22. 
Chladič23. 
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PRÍPRAVA STROJA NA PREVÁDZKU
VAROVANIE!
Na niektorých miestach stroja sú nalepené štítky, ktoré označujú:

NEBEZPEČENSTVO –
VÝSTRAHA –
UPOZORNENIE –
KONZULTÁCIA –

Pri čítaní tejto príručky je dôležité, aby obsluha venovala zvýšenú pozornosť uvedeným symbolom.
Tieto štítky zo žiadneho dôvodu nezakrývajte a v prípade poškodenia, ich okamžite nahraďte.

KONTROLNÝ ZOZNAM PRED PREVÁDZKOU
Pred každým použitím:

Skontrolujte poškodenie stroja, úniky oleja alebo chladiva. –
Skontrolujte hladinu chladiva motora (23) (pozri príslušný odsek). –
Skontrolujte hladinu motorového oleja (44) (pozri príslušný odsek). –
Skontrolujte hladinu hydraulického oleja (19) (pozri príslušný odsek). –
Skontrolujte palivomer (57), v prípade potreby odskrutkujte zátku (21) a doplňte palivo. –
Skontrolujte, či je tlak vo všetkých pneumatikách 85 psi (6 barov). –
Skontrolujte servisný indikátor vzduchového fi ltra (pozrite si príslušný odsek). –

Na sedadle vodiča:
Overte si, či ste porozumeli ovládacím prvkom a ich funkciám. –
Pomocou páky (40) nastavte sedadlo, aby ste dosiahli ľahký prístup k všetkým ovládačom. –
Vložte kľúč zapaľovania (64) a otočte ho do polohy „I“: –

Skontrolujte správnu činnosť klaksónu (65), počítadla hodín (56) a svetlometov (69, voliteľné).• 
Otočte kľúč zapaľovania (64) do polohy „O“.• 

Skontrolujte parkovaciu brzdu (35 a 36). Brzda musí pevne udržať svoje nastavenie (uzamknuté a zaparkované) bez ľahkého  –
uvoľnenia (všetky chyby okamžite ohláste servisnému personálu).

Čistenie plánujte vopred:
Dlhé chody zariaďte s minimálnym množstvom zastavení alebo štartovaní. –
Pre zabezpečenie úplného pokrytia umožnite, aby malá časť presahovala dráhu kefy. –
Vyhnite sa ostrým zatočeniam, narazeniam do pilierov alebo poškriabaniam bočnej strany stroja. –

HLAVNÁ KEFA
Pre stroj je k dispozícii niekoľko rôznych hlavných kief. Kontaktujte predajcu Nilfi sk, ak chcete vybrať najlepšiu kefu pre povrch a 
odpad, ktorý budete zametať.

POZNÁMKA
Ak chcete namontovať hlavnú kefu, pozrite si odsek Údržba hlavnej kefy.

PALIVO
UPOZORNENIE!

Pred naplnením palivovej nádrže vždy zastavte motor. –
Počas plnenia palivovej nádrže nefajčite. –
Palivovú nádrž napĺňajte v dobre odvetraných priestoroch. –
Palivovú nádrž nenapĺňajte v blízkosti iskier alebo otvoreného ohňa. –

NAFTOVÝ A LPG MOTOR (SR 1601 D3 / SR 1601 P3)
(Len pre SR 1601 D3): V prípade používania stroja pri vonkajšej teplote nižšej ako 0°C (32°F) použite naftu pre nízke teploty.
(Len pre SR 1601 P3): Nádrž (22) naplňte bezolovnatým benzínom pre vozidlá.

POZNÁMKA
Ak sa v naftovom stroji úplne minie palivo, musí byť palivový systém pred opätovným naštartovaním motora vypustený. 
Ak chcete tejto situácii zabrániť, palivovú nádrž (22) napĺňajte, keď palivomer (56) ukazuje 1/4 nádrže. Kapacita palivovej 
nádrže je 35 litrov (14 USgal).
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LPG MOTOR
Namontujte LPG nádrž (50) s charakteristikami, ktoré sú v zhode so zákonmi platnými v krajine, kde sa bude používať.
Pripojte palivovú hadicu a otvorte uzatvárací ventil na nádrži. Pri pripájaní a odpájaní palivovej nádrže vždy používajte rukavice. 
Ventil LPG nádrže zatvorte, keď stroj nie je v prevádzke.

POZNÁMKA
LPG nádrž dajte do správnej horizontálnej polohy. K nádrži pripojte palivovú hadicu a skontrolujte, či neuniká žiadne 
palivo.

NEBEZPEČENSTVO!
Stroj nepoužívajte v prípade úniku paliva. Odpojte palivovú hadicu a vymeňte nádrž na LPG. Ak únik paliva 
pretrváva, odpojte palivovú hadicu a kontaktujte servisné stredisko spoločnosti Nilfi sk.

PREVÁDZKA STROJA
SR 1601 je automatický podlahový zametač s vodičom. Ovládacie prvky boli navrhnuté tak, aby boli prívetivé k používateľovi. Pre 
jednoprechodové zametanie môže obsluha jednoducho spustiť hlavnú kefu.

PRED NAŠTARTOVANÍM STROJA
Overte si, či ste porozumeli ovládacím prvkom a ich funkciám.1. 
Naplánujte si dráhu čistenia. Dlhé rovné prechody naplánujte na čo možno najmenej otočení.2. 
Skontrolujte brzdový pedál (35). Pedál by mal byť pevný.3. 

VAROVANIE!
Ak je pedál „špongiovitý“ alebo pod tlakom slabne, so strojom nejazdite.
Servisnému personálu okamžite ohláste všetky poruchy.

ŠTARTOVANIE A ZASTAVOVANIE STROJA
Štartovanie stroja

POZNÁMKA
Sedadlo vodiča (32) e vybavené bezpečnostným snímačom, ktorý umožňuje naštartovanie a pohyb stroja len v prípade, 
ak obsluha sedí v sedadle vodiča.

(Pre verziu1.  SR 1601 D3): Kľúč zapaľovania (64) otočte v smere hodinových ručičiek do polohy „I“ a držte ho pokým sa 
nevypne indikátor predhrievania žhavičov (63). Vyššie uvedený krok nevykonajte, ak je už motor naštartovaný a zohriaty.
(Pre verziu SR 1601 LPG3): Pomaly otvorte bezpečnostný ventil na nádrži LPG (50). Potiahnite páku sýtiča (68).
(Len pre SR 1601 P3): Potiahnite páku sýtiča (68).
Kľúč zapaľovania (64) otočte v smere hodinových ručičiek do polohy „II“ a po naštartovaní motora ho uvoľnite.2. 
Ak sa motor nenaštartuje po 15 sekundách používania štartéru, uvoľnite kľúč zapaľovania, počkajte 1 minútu a potom kroky 1 
a 2 zopakujte.
(Pre verzie SR 1601 LPG3 a SR 1601 P3): Po naštartovaní nechajte motor niekoľko sekúnd bežať a potom uvoľnite páku 
sýtiča (68).
Pred použitím stroja nechajte motor bežať vo voľnobehu 5 minút posunutím rýchlostnej páky motora (51) dozadu (voľnobeh).3. 
Uvoľnite parkovaciu brzdu.4. 
Rýchlostnú páku motora (51) posuňte dopredu (pracovná rýchlosť) a so strojom jazdite pri nízkej rýchlosti približne 2 alebo 3 5. 
minúty, aby ste zohriali hydraulický systém.
Stlačte prednú časť pedálu jazdy (37), aby ste sa pohli dopredu a zadnú časť, aby ste sa pohli dozadu.6. 
Rýchlosť jazdy možno meniť z nulovej na maximálnu zvýšením sily, ktorou sa pôsobí na pedál.

VAROVANIE!
Pri riadení sa vyhnite prudkým zmenám smeru, dávajte veľký pozor a jazdite so strojom nízkou rýchlosťou, 
najmä keď je zásobník plný alebo počas práce na svahoch.
Na naklonených plochách strojom jazdite pomaly. Na ovládanie rýchlosti stroja pri klesaniach použite brzdový 
pedál (35).
Stroj na naklonených plochách neotáčajte a jazdite priamo nahor alebo nadol.
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Zastavenie stroja
Stroj zastavíte uvoľnením pedálu (37).7. 
Ak sa má stroj zastaviť rýchlo, stlačte aj pedál brzdy (36).
Stroj vypnete otočením kľúča zapaľovania (64) do polohy „O“ a jeho vytiahnutím.8. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.9. 

PARKOVACIA BRZDA
Zatiahnite parkovaciu brzdu súčasným stlačením pedálov (35) a (36).1. 
Uvoľnite parkovaciu brzdu stisnutím a uvoľnením pedálu (35).2. 

VAROVANIE!
Parkovaciu brzdu zatiahnite pred vykonaním akéhokoľvek postupu údržby, opravy, čistenia alebo výmeny.
Parkovaciu brzdu zatiahnite pri parkovaní stroja na svahu alebo na šikmej ploche.

ZAMETANIE
Postupujte podľa pokynov v odseku Príprava stroja pre použitie.

Strojom prejdite do pracovnej oblasti, ako je to uvedené v predchádzajúcom odseku.1. 
Pomocou páky (54) úplne spustite zásobník, ak sa už v spustenej polohe nenachádza.2. 
Pomocou páky (53) spustite nadol a zapnite hlavnú kefu.3. 

UPOZORNENIE!
Vyhýbajte sa zastavovaniu stroja na dlhší čas v tej istej polohe a s otáčajúcimi sa kefami: môže to spôsobiť 
nežiaduce poškodenie podlahy.

POZNÁMKA
Vyklápacie dvere zásobníka sa automaticky otvoria po spustení hlavnej kefy a automaticky sa zatvoria po zdvihnutí 
hlavnej kefy.

Stlačením hornej časti spínača (66) zapnete ventilátor odsávania a kontrolný prachový systém.4. 

VAROVANIE!
Pri práci na mokrej podlahe vypnite ventilátor odsávania a kontrolný prachový systém pomocou spínača (66), 
aby ste uchránili prachový fi lter.

Ihneď po návrate stroja na suchú podlahu zapnite ventilátor odsávania a kontrolný prachový systém.
Pomocou páky (52) spustite nadol a zapnite bočné kefy (9) (15, montované na verzii SR 1601 MAXI).5. 
Ak je namontovaný ochranný prachový systém, zapnite ho pomocou spínača (67, voliteľné).
Strojom choďte priamo dopredu rýchlosťou rýchlej chôdze. So strojom jazdite pomalšie pri zametaní veľkého množstva prachu 6. 
alebo trosiek alebo ak bezpečná prevádzka prikazuje pomalšie rýchlosti. Prechody nechajte presahovať o 15 cm (5,9 in).
Aby sa zaručila správna funkcia stroja, prachový fi lter musí byť podľa možnosti čo najčistejší. Ak chcete očistiť prachový fi lter 7. 
počas zametania, zapnite natriasač fi ltra stlačením spodnej časti spínača (66), potom zapnite ventilátor odsávania a ochranný 
prachový systém stlačením hornej časti spínača (66) potom, čo sa dokončilo vytrasenie.
Počas bežnej prevádzky opakujte tento úkon približne každých 10 minúť (v závislosti od prašnosti čisteného priestoru).

POZNÁMKA
Túto operáciu možno vykonávať aj počas jazdy stroja.

UPOZORNENIE!
Ak je prachový fi lter upchatý, a/alebo ak je zásobník plný, stroj už nemôže ďalej zberať prach a nečistoty.

Občas skontrolujte priestor za strojom, aby ste sa uistili, že stroj berie odpadky. Nečistota zanechaná v dráhe stroja obyčajne 8. 
označuje, že sa stroj pohybuje príliš rýchlo, hlavná kefa potrebuje nastavenie alebo je zásobník (47) plný.
Zásobník (47) je potrebné vyprázdniť po každom pracovnom cykle a vždy, keď je plný (pozri postup v nasledujúcom odseku).
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VYPRÁZDŇOVANIE ZÁSOBNÍKA
NEBEZPEČENSTVO!
Zásobník musí byť vyprázdňovaný iba na rovných plochách.
Keď je stroj na svahu, zásobník nedvíhajte.

POZNÁMKA
Minimálna vzdialenosť od stropu pri vyprázdňovaní požadovaná pre zdvíhanie zásobníka je 275 cm (108,2 in).

Pomocou páky (53) zdvihnite hlavnú kefu.1. 
Stlačte spodnú časť spínača (66), aby ste zapli natriasač fi ltra a odstráňte nadmerné nečistoty z prachového fi ltra (12).2. 

POZNÁMKA
Pre zabezpečenie najlepšieho výkonu natriasača fi ltra vždy natriasač fi ltra spúšťajte s úplne spusteným zásobníkom.

Stroj presuňte do oblasti určenej na vyprázdnenie zásobníka alebo do blízkosti veľkej nádoby na odpadky.3. 
Pomocou páky (54) nadvihnite zásobník do požadovanej výšky pre vysypanie.4. 

POZNÁMKA
Po použití páky (54) na zdvihnutie zásobníka sa vyklápacie dvere automaticky zatvoria. Ovládanie nad vyklápacími 
dverami je možné opätovne získať pomocou páky (55) hneď potom, ako sa zásobník začne dvíhať, aby ste ho mohli 
vyprázdniť podľa potreby v akejkoľvek výške.

Pohnite stroj dopredu, kým sa nebude zásobník nachádzať nad nádobou a zatiahnite ručnú brzdu.5. 
Vyklápacie dvere otvorte pomocou páky (55) a vyprázdnite zásobník.6. 

POZNÁMKA
Ak vyprázdňovanie nevykonávate do nádoby na odpadky, odporúčame vyprázdňovanie v malej výške, aby ste zabránili 
rozvíreniu prachu.

VAROVANIE!
Pred vykonaním akejkoľvek údržby pod alebo v blízkosti zdvihnutého zásobníka úplne zdvihnite zásobník pákou 
(54), potom potiahnite rukoväť (39) dozadu, aby ste sa uistili, že bezpečnostný podporný prvok (5) je na svojom 
mieste. Bezpečnostný podporný prvok drží zásobník zdvihnutý, čím umožňuje prácu pod zásobníkom. Nikdy sa 
nespoliehajte na to, že hydraulické komponenty stroja zabezpečujú bezpečnú podporu zásobníka.

Potiahnite uzamykaciu rukoväť (39) dozadu, aby ste sa uistili, že sa bezpečnostný podporný prvok zásobníka (5) nachádza na 7. 
mieste a potom zásobník jemne spustite pomocou páky (54), aby ste ho zaistili.
Skontrolujte dvere zásobníka a ich predné tesnenie. V prípade potreby použite kefu na odstránenie odpadkov z týchto oblastí.8. 
Pre správnu činnosť stroja musia byť dvere zásobníka pevne utesnené spolu s puzdrom kefy.
Vráťte sa do priestoru pre obsluhu. Uvoľnite parkovaciu brzdu.9. 
Pohnite sa so strojom dozadu pokým nebude zásobník mimo nádoby.
Zásobník zdvihnite pomocou páky (54), uzamykaciu rukoväť (39) potiahnite dopredu pokým sa bezpečnostný podporný prvok 10. 
(5) neodpojí a potom zásobník spustite.
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PO POUŽITÍ STROJA
Stlačte spodnú časť spínača (66), aby ste zapli natriasač fi ltra, očistite prachový fi lter zásobníka a zásobník vyprázdnite (pozri 1. 
predchádzajúci odsek).
Pomocou páky (53) zdvihnite hlavnú kefu.2. 
Všetky ovládače dajte do vypnutej polohy.3. 
Rýchlostnú páku motora (51) dajte do voľnobehu a motor nechajte bežať vo voľnobehu približne 25 - 30 sekúnd.4. 
(Len pre SR 1601 LPG3): Zatvorte bezpečnostný ventil na nádrži LPG (50), potom nechajte motor bežať pokým nebude z 
hadíc vytlačené všetko palivo (motor sa potom zastaví).
Stroj vypnete otočením kľúča zapaľovania (64) do polohy „O“ a jeho vytiahnutím.5. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.6. 
Skontrolujte údržbový plán a vykonajte potrebné údržbové úkony pred uskladnením.7. 
Stroj skladujte vo vnútorných priestoroch.8. 

POZNÁMKA
Stroj môžete očistiť tlakovým čističom, pokým ho nepoužijete priamo na alebo do elektrických komponentov. Pred 
každým použitím nechajte stroj poriadne uschnúť.

Všetky závady alebo poruchy ohláste ktorémukoľvek servisnému stredisku Nilfi sk alebo servisnému personálu.

SKLADOVANIE STROJA
Ak sa stroj nebude používať viac ako 30 dní, vykonajte nasledovné:

Skontrolujte, či je skladovací priestor stroja suchý a čistý.1. 
Vyprázdnite vodnú nádrž prachového kontrolného systému (4) a očistite vodný fi lter (30, voliteľné).2. 
Odpojte zápornú svorku (-) batérie (3).3. 
Motor (44) skontrolujte podľa popisu v príslušnom návode.4. 

POČIATOČNÉ OBDOBIE POUŽÍVANIA
Po počiatočnom období používania (prvých 5 hodín) sa musia vykonať nasledujúce postupy:

Skontrolujte upevňujúce a spojujúce časti, či sú správne utiahnuté.1. 
Skontrolovať stav a tesnosť viditeľných častí stroja.2. 
Vymeňte motorový olej (pozri kapitolu Údržba).3. 

ÚDRŽBA
Maximálnu životnosť stroja a maximálnu prevádzkovú bezpečnosť dosiahnete správnou a pravidelnou údržbou.
V nasledujúcej tabuľke je uvedená plánovaná údržba. Uvedené intervaly môžu závisieť od príslušných pracovných podmienok, 
ktoré musí defi novať osoba zodpovedná za údržbu.
Všetky operácie pri bežnej i mimoriadnej údržbe musia robiť kvalifi kovaní pracovníci alebo servisné stredisko Nilfi sk.
Tento návod obsahuje Tabuľku plánovanej údržby a popisuje len najjednoduchšie a najbežnejšie údržbové postupy. Ostatné 
pracovné postupy údržby, ktoré sú súčasťou tabuľky plánovanej údržby, alebo práce na mimoriadnej údržbe nájdete v servisnom 
návode, ktorý je k dispozícii k nahliadnutiu v každom servisnom stredisku.

VAROVANIE!
Na vykonanie postupov údržby vypnite stroj, vyberte kľúč zapaľovania, zatiahnite parkovaciu brzdu a odpojte 
akumulátory.
Pozorne si prečítajte pokyny v kapitole o Bezpečnosti pred tým, ako začnete vykonávať údržbové úkony.
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TABUĽKA PLÁNOVANEJ ÚDRŽBY
POZNÁMKA
Stanovené intervaly údržby sú pre priemerné prevádzkové podmienky. Stroje používané v náročných prevádzkových 
prostrediach môžu vyžadovať častejšie vykonávanie servisu.

Postup Pri dodávke Denná
Po pr-

vých 50 
hodinách

Po kaž-
dých 30 

hodinách

Po kaž-
dých 150 
hodinách

Po kaž-
dých 300 
hodinách

Po 
každých 

1.000 
hodinách

Kontrola chladiva motora

Skontrolovať úroveň oleja v motore

Kontrola hladiny hydraulického oleja

Kontrola parkovacej brzdy

Čistenie hlavnej a bočnej kefy

Výmena motorového oleja (1) (1)

Výmena vložky olejového fi ltra (1) (1)

Kontrola klinového remeňa (1) (1)

Kontrola obvodu chladiva motora (1)

Kontrola batérie

Kontrola a čistenie vodného fi ltra prachového 
kontrolného systému (voliteľné)

Čistenie vzduchového fi ltra motora (2)

Čistenie chladiča motora a chladiča oleja

Kontrola a nastavenie kefy

Kontrola a čistenie prachového fi ltra zásobníka 
(metóda „A“) (2)

Kontrola integrity, výšky a funkčnosti zásteriek

Skontrolovať bezchybný stav tesnenia zásobníka

Údržba motora (1) - (3)

Mazanie ložiska volantu a hydraulického piestu (1)

Výmena fi ltra hydraulického oleja nádrže (1)

Výmena fi ltra hydraulického oleja čerpadla (1)

Kontrola a čistenie prachového fi ltra zásobníka 
(metóda „B“) (2)

Výmena palivového fi ltra (1)

Inštalácia paliva a utiahnutie skrutky (1)

Kontrola a čistenie prachového fi ltra zásobníka 
(metóda „C“) (2)

Výmena „dobíjacieho“ fi ltra hydraulického oleja (1)

Výmena hydraulického oleja nádrže (1) - (4)

Príslušný pracovný postup nájdete v Servisnej príručke.(1) 
Alebo častejšie v priestoroch so zvýšenou prašnosťou.(2) 
Postupy údržby, ktoré vykoná autorizovaný predajca KUBOTA.(3) 
Hydraulický olej vymeňte prvýkrát po 500 hodinách, potom každý rok.(4) 
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ÚDRŽBA HLAVNEJ KEFY
Hlavnú kefu by ste mali kvôli optimálnemu výkonu vymeniť potom, ako sa štetiny opotrebujú na dĺžku 50 mm (2 in).

Výmena hlavnej kefy
VAROVANIE!
Pri výmene hlavnej kefy sa odporúča používať ochranné rukavice, pretože medzi štetinami môžu byť nečistoty s 
ostrými hranami.

POZNÁMKA
V našej ponuke nájdete kefy rôznych tvrdostí.
Tento postup platí pre všetky typy kief.

Prejdite so strojom na rovný podklad.1. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.2. 
Otočte kľúč zapaľovania (64) a naštartujte stroj.3. 
Pomocou páky (53) spustite hlavnú kefu.4. 
Pre zastavenie stroja otočte kľúč zapaľovania (64) do polohy „O“.5. 
Otvorte pravý panel (18).6. 
Pravú zásterku (A, Obr. 2) dajte nabok a upevnite ju pomocou kolíku (B).7. 
Rameno napínacej kladky (C) vytočte von zvnútra hlavnej kefy (D).8. 

POZNÁMKA
Rameno napínacej kladky drží na mieste pomocou pravého prístupového panelu (18).

Hlavnú kefu (D) vytiahnite von z jej puzdra a odstráňte všetky šnúry alebo drôty, ktoré sú okolo nej a jej nábojov omotané.9. 
Vymeňte hlavnú kefu a zasuňte ju späť do puzdra. Uistite sa, že otvory v základni hlavnej kefy (D) zapadli s kolíkmi (E) v 10. 
hnacom náboji hlavnej kefy (F) a že je hlavná kefa úplne zasadená.
Zatvorte a zakrúťte rameno napínacej kladky (C) späť do základne hlavnej kefy.11. 

POZNÁMKA
Skontrolujte, či sa zarážky na ramene napínacej kladky dostali do otvorov (G) (pravá strana) na základni hlavnej kefy.

Pravú zásterku dajte späť na svoje miesto a zatvorte pravý panel (18) pokým sa neaktivuje uzamykacia páka.12. 
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Obrázok 2
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Nastavenie výšky hlavnej kefy
POZNÁMKA
V našej ponuke nájdete kefy rôznych tvrdostí.
Tento postup platí pre všetky typy kief.

Prejdite so strojom na rovný podklad.1. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.2. 
Otočte kľúč zapaľovania (64) a naštartujte stroj.3. 
Spustite hlavnú kefu pomocou páky (53) a nechajte ju bežať 1 minútu.4. 
Kefe to umožní vyleštiť „pás“ na podlahe. Po 1 minúte zdvihnite hlavnú kefu, uvoľnite parkovaciu brzdu a strojom pohnite tak, 5. 
aby bol vyleštený pás viditeľný.
Skontrolujte vyleštený pás na podlahe. Ak má pás menej ako 50 mm (2 in) alebo viac ako 75 mm (3 in), musíte hlavnú kefu 6. 
nastaviť.
Pre nastavenie otvorte kapotu motora (1) pomocou tlačidla odomknutia (25), uvoľnite gombík (A, Obr. 3) a použite nastavovač 7. 
hlavnej kefy (B), pričom vezmite do úvahy nasledovné:

Pri otáčaní v smere hodinových ručičiek sa zvyšuje tlak a pritlačenie hlavnej kefy.• 
Pri otáčaní proti smeru hodinových ručičiek sa znižuje tlak a pritlačenie bočnej kefy.• 

Po nastavení nastavovač uzamknite pomocou gombíka (A).
Kroky 2 - 7 opakujte pokým nebude vyleštený pás široký 50 - 75 mm (2 - 3 in).8. 

POZNÁMKA
Ak nie je možné pritlačenie riadne nastaviť pretože sa tlak kefy na jednotlivých koncoch líši, pozrite si iný postup 
nastavenia v servisnej príručke.
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Obrázok 3
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ÚDRŽBA BOČNEJ KEFY
Nastavenie bočnej kefy

POZNÁMKA
V našej ponuke nájdete kefy rôznych tvrdostí.
Tento postup platí pre všetky typy kief.

Prejdite so strojom na rovný podklad.1. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.2. 
Otočte kľúč zapaľovania (64) a naštartujte stroj.3. 
Spustite bočnú kefu pomocou páky (52) a nechajte ju bežať 1 minútu.4. 
Po spustení by sa bočné kefy (9) (15, montované na verzii SR 1601 MAXI) mala dotýkať podlahy tak, ako je to zobrazené na 5. 
obrázku (A a B, Obr. 4).
Ak ju chcete nastaviť, uvoľnite gombík (A, Obr. 5) a použite nastavovač bočnej kefy (B), pričom vezmite do úvahy nasledovné:6. 

Keď sa bočná kefa otáča v smere hodinových ručičiek, jej tlak sa zníži.• 
Keď sa bočná kefa otáča proti smeru hodinových ručičiek, jej tlak sa zvýši.• 

Po nastavení nastavovač uzamknite pomocou gombíka (A).
Zopakujte kroky 1 - 5, aby ste skontrolovali správne nastavenie výšky bočnej kefy.7. 
Ak sú bočné kefy príliš opotrebované, už nie je možné ich správne nastaviť, vymeňte kefy podľa pokynov v nasledovnom 8. 
odseku.

POZNÁMKA
Bočné kefy (9) (15, montované na modeli SR 1601 MAXI) musia byť vymenené, keď sa štetiny opotrebujú na dĺžku 75 
mm (3 in). Pri výmene bočnej kefy nastavte výšku.
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Obrázok 4 Obrázok 5



NÁVOD NA OBSLUHU A ÚDRŽBU SLOVENSKY

SR 1601 D3 / LPG3 / P3 33019216(3)2010-09 E 25

Výmena bočnej kefy
VAROVANIE!
Pri výmene bočnej kefy sa odporúča používať ochranné rukavice, pretože medzi štetinami môžu byť ostré 
nečistoty.

Zdvihnite zásobník pokým nebude bočná kefa približne vo výške hrude.1. 
Uvoľnite pružinu, aby ste odstránili montážny kolík (A, Obr. 6) a odstráňte bočnú kefu (B) z hriadeľa motora.2. 
Na hriadeľ motora namontujte novú kefu, otvor zarovnajte s montážnym kolíkom a montážny kolík zasuňte (A).3. 

A B
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Obrázok 6
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ÚDRŽBA PRACHOVÉHO FILTRA (PANELOVÝ FILTER)
Prachový fi lter zásobníka musí byť pravidelne čistený kvôli uchovaniu účinnosti odsávacieho systému. Pre zabezpečenie najdlhšej 
životnosti fi ltra dodržiavajte odporúčané servisné intervaly pre fi lter.

VAROVANIE!
Pri čistení fi ltra používajte bezpečnostné okuliare. –
Filter neprerážajte. –
Filter čistite v dobre odvetraných priestoroch. –
Použitím príslušnej ochrannej masky zabránite vdýchnutiu prachu. –

Strojom prejdite na rovnú podlahu, zatiahnite parkovaciu brzdu a kľúč zapaľovania (64) otočte do polohy „O“.1. 
Otvorte západky (6), zdvihnite kapotu zásobníka (16) a zaistite, aby bola podporná tyč (17) na svojom mieste.2. 
Skontrolujte, či nie je horná časť prachového fi ltra (12) poškodená. Veľké množstvo prachu na vrchnej časti fi ltra je obyčajne 3. 
spôsobené otvorom vo fi ltri alebo poškodeným tesnením fi ltra.
Odskrutkujte montážne gombíky natriasača fi ltra (13). Zdvihnite natriasač fi ltra (11), aby ste získali prístup k panelu fi ltra.4. 
Zdvihnite palivový fi lter (12) a vyberte ho zo stroja.5. 
Filter očistite pomocou jednej z nasledovných metód:6. 

Metoda „A“
Odsajte voľný prach z fi ltra. Potom fi lter jemne obúchajte o rovný povrch (špinavou stranou nadol), aby ste odstránili voľný prach a 
nečistoty.

POZNÁMKA
Dávajte pozor, aby ste nepoškodili kovový okraj, ktorý presahuje cez tesnenie.

Metoda „B“
Odsajte voľný prach z fi ltra. Potom na čistú stranu fi ltra (v opačnom smere ako je prúdenie vzduchu) pustite stlačený vzduch 
(maximálny tlak 6 barov).

Metoda „C“
Odsajte voľný prach z fi ltra. Potom fi lter na 15 minút namočte do teplej vody a potom ho opláchnite pod miernym prúdom vody 
(maximálny tlak 2,5 baru). Pred opätovným namontovaním do stroja nechajte fi lter úplne uschnúť.

POZNÁMKA
Pre riadne uschnutie položte fi lter horizontálne na dve rozpery, aby ste umožnili prúdenie vzduchu pod fi ltrom.

POZNÁMKA
Na zvýšenie účinnosti čistenia môžete premyť fi lter vodou a nepeniacimi čistiacimi prostriedkami.
Toto čistenie zvyšuje kvalitu čistenia alebo znižuje životnosť fi ltra, ktorý budete musieť meniť častejšie. Používanie 
nevhodných saponátov môže fi lter poškodiť.

Filter namontujte opačným postupom ako pri odstraňovaní a zaznamenajte nasledovné:7. 
Filter namontujte s drôtenou sieťkou smerom nahor.• 
Ak je tesnenie fi ltra poškodené alebo chýba, musíte ho vymeniť.• 

POZNÁMKA
Pred výmenou fi ltra odstráňte úlomky z prachovej platne umiestnenej pod fi ltrom.
Skontrolujte, či sa zásterka na úlomky na zadnej strane prachovej platne voľne otáča.
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ÚDRŽBA PRACHOVÉHO FILTRA (UZAVRETÝ VRECKOVÝ FILTER)
Uzavretý vreckový fi lter je v zásade bezúdržbový. Jediná požadovaná pravidelná údržba je každodenné zapnutie natriasača fi ltra 
stlačením spodnej časti spínača (66).

POZNÁMKA
Natriasač fi ltra by ste mali spúšťať len pri spustenom zásobníku.

ÚDRŽBA ZÁSTERKY
Predbežné operácie

Vyprázdnite zásobník podľa obrázka v príslušnom odseku, čím zabránite tomu, aby mala hmotnosť smetí vplyv na kontrolu 1. 
výšky zásterky.
Pre začatím kontroly výšky zásteriek umiestnite stroj na rovnú a vhodnú podlahu.2. 
Otočte kľúč zapaľovania (64) do polohy „O“.3. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.4. 

Kontrola zásterky
Otvorte pravé (18) a ľavé dvere (2).5. 
Demontujte hlavnú kefu podľa popisu uvedeného v príslušnom odseku.6. 
Taktiež skontrolujte prednú a zadnú zásterku puzdra hlavnej kefy. Zásterky vymeňte alebo nastavte v prípade takého 7. 
poškodenia alebo takého opotrebovania, že ich vzdialenosť od zeme je menšia ako 6 mm (0,2 in) (pozri postup v servisnej 
príručke).

ČISTENIE VODNÉHO FILTRA PRACHOVÉHO KONTROLNÉHO SYSTÉMU (VOLITEĽNÉ)
Strojom prejdite na rovnú podlahu, zatiahnite parkovaciu brzdu a kľúč zapaľovania (64) otočte do polohy „O“.1. 
Odpojte rýchloupínacie zariadenia (A, Obr. 7) z hadíc nádrže.2. 
Odstráňte ľavý panel (2), aby ste dosiahli na vodný fi lter (30).3. 
Odstráňte priehľadný kryt (B) s tesnením (C) a potom odstráňte fi ltračnú vložku (D). Očistite a namontujte ich na podporný 4. 
prvok (E).

POZNÁMKA
Namontujte tesnenie (C) a fi ltračnú vložku (D) do puzdier krytu a podporného prvku (E).

Namontujte ho opačným postupom ako pri odstraňovaní.5. 
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HYDRAULICKÝ OLEJ
VAROVANIE!
Nedotýkajte sa horúcich komponentov.
Motor a hydraulický systém nechajte vychladnúť.

Strojom prejdite na rovnú podlahu, zatiahnite parkovaciu 1. 
brzdu a kľúč zapaľovania (64) otočte do polohy „O“.
Otvorte kapotu motora (1) pomocou tlačidla odomknutia 2. 
(25).
Ľavú kapotu (4) odstráňte pomocou západky a v prípade 3. 
potreby odstráňte hadicu vodného fi ltra (30, voliteľné).
Hladinu hydraulického oleja skontrolujte pomocou 4. 
indikátora na nádrži (19).
Hladina hydraulického oleja by mala byť v polovici 
indikátora.
Ak je pod touto úrovňou, odskrutkujte zátku (20) a pridajte 
motorový olej AGIP Arnica 46.
Olej vymeňte v prípade, že dôjde k vážnej kontaminácii z 
mechanickej poruchy (pozri postup v servisnej príručke).

MOTOROVÝ OLEJ
VAROVANIE!
Nedotýkajte sa horúcich komponentov.
Nechajte motor vychladnúť.

Strojom prejdite na rovnú podlahu, zatiahnite parkovaciu 1. 
brzdu a kľúč zapaľovania (64) otočte do polohy „O“.
Otvorte kapotu motora (1) pomocou tlačidla odomknutia 2. 
(25).
Hladinu motorového oleja skontrolujte meracou tyčkou (A, 3. 
Obr. 8-9-10) pred každým použitím stroja.
Ak to bude nutné, otvorte zátku (B, Obr. 9-10) a doplňte 
kvapalinu.
(Postup si pozrite v príslušnom návode pre motor)
Motorový olej vymeňte po prvých 50 hodinách prevádzky a 4. 
potom po 150 hodinách.
Olejový fi lter (C) by ste mali vymeniť pri každej výmene 
oleja (pozri postup v servisnej príručke).
Podľa teploty vzduchu použite nižšie špecifi kovaný typ 
oleja:

TEPLOTNÝ ROZSAH TYP OLEJA

Viac ako 15°C (60°F) SAE 10W-30

Pod 15°C (60°F) SAE 5W-30

A

MIN
MAX
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ČISTENIE VZDUCHOVÉHO FILTRA MOTORA
Strojom prejdite na rovnú podlahu, zatiahnite parkovaciu brzdu a kľúč zapaľovania (64) otočte do polohy „O“.1. 
Otvorte kapotu motora (1) pomocou tlačidla odomknutia (25).2. 
Pred každým použitím stroja skontrolujte servisný indikátor vzduchového fi ltra motora (27).3. 

POZNÁMKA
Po očistení alebo výmene vzduchového fi ltra motora môžete servisný indikátor vynulovať stlačením koncovej časti 
indikátora.

VAROVANIE!
Pri servisovaní súčastí vzduchového fi ltra motora dávajte mimoriadny pozor, aby ste zabránili vstupu voľného 
prachu do motora. Prach môže vážne poškodiť motor.

Otvorte kryt olejového fi ltra motora (24) a odstráňte papierový predfi lter a syntetický fi lter.4. 
Očistite vzduchové fi ltre motora a/alebo vykonajte údržbu súčastí vzduchového fi ltra motora (24), ako je zobrazené v návode 5. 
pre motor.

CHLADIACA LÁTKA MOTORA
VAROVANIE!
Nevyt’ahujte uzáver chladiča (23) pokým je motor ešte teplý.

Strojom prejdite na rovnú podlahu, zatiahnite parkovaciu brzdu a kľúč zapaľovania (64) otočte do polohy „O“.1. 
Otvorte kapotu motora (1) pomocou tlačidla odomknutia (25).2. 
Motor a chladiacu kvapalinu motora nechajte vychladnúť a potom veľmi opatrne otvorte uzáver chladiča (23), aby ste uvoľnili 3. 
tlak.
Demontujte uzáver chladiča (23) a skontrolujte chladiacu kvapalinu.4. 
Ak je hladina nízka, pridajte zmes jednej polovice vody a jednej polovice automobilovej nemrznúcej kvapaliny, ako je to 
uvedené v návode pre motor.
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KONTROLA/VÝMENA POISTIEK/VYNULOVANIE
Kontrola poistiek

Prejdite so strojom na rovný podklad.1. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.2. 
Otočte kľúč zapaľovania (64) do polohy „O“ a vytiahnite ho.3. 
Na paneli (38) skontrolujte deaktivovanie jednej z nasledujúcich poistiek (Obr. 11):4. 

(A): F1 (30 A), vysávanie prachu• 
(B): F2 (16 A), vytriasač fi ltra• 
(C): F4 (30 A), kľúč zapaľovania• 
(D): F5 (16 A), príslušenstvo motora• 
(E): F3 (10 A), systém ochrany pred prachom (ak je súčasťou výbavy)• 
(F): F6 (10 A), pracovné svetlá (voliteľné)• 
(G): F7, systém osvetlenia (voliteľné)• 
(H): F8, ventilátor kabíny (voliteľné)• 

Po úplnom vychladnutí komponentu, ktorý spôsobil deaktiváciu, obnovte všetky deaktivované poistky.

Kontrola/výmena poistiek
Prejdite so strojom na rovný podklad.1. 
Zatiahnite parkovaciu brzdu.2. 
Otočte kľúč zapaľovania (64) do polohy „O“ a vytiahnite ho.3. 
Otvorte kapotu motora (1) pomocou tlačidla odomknutia (25).4. 
V oblasti sedadla vodiča odmontujte kryty a skontrolujte neporušenosť nasledovných poistiek (Obr. 12-13):5. 

(I): F9 (50 A), žeraviaca sviečka predhrievania (len pre SR 1601 D3)• 
(J): F10 (50 A), alternátor• 
(K): F11 (1 A), vnútorné osvetlenie kapoty (voliteľné)• 

Vymeňte akúkoľvek otvorenú poistku. Namontujte kryt.
Zatvorte kapotu priestoru motora (1).6. 
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RIEŠENIE PROBLÉMOV
Problém Možná príčina Oprava

Stroj sa nepohybuje Akumulátor je odpojený Pripojte akumulátor

Stroju sa minulo palivo Doplňte palivo

Poistky sú uvoľnené Všetky uvoľnené poistky znovu nasaďte

Parkovacia brzda je zatiahnutá Uvoľnite ju

Odomykacia skrutka nie je vo svojej správnej 
polohe

Riadne ju otočte

Hlavná kefa sa neotáča Hlavná kefa je zdvihnutá Pomocou páky spustite hlavnú kefu

Okolo pohonu kefy sú namotané úlomky Odstráňte úlomky

Zásobník nie je úplne spustený Zásobník úplne spustite na podlahu

Stroj zbiera iba málo nečistôt/prachu Odsávací systém je vypnutý Pomocou spínača zapnite odsávací systém

Prachový fi lter je upchatý Očistite prachový fi lter

Zásobník je plný Vyprázdnite zásobník

Zásterky sú poškodené alebo zle nastavené Skontrolujte integritu a správne nastavenie zásterok (*)

Výška hlavnej kefy je nesprávna Nastavte výšku hlavnej kefy

Poistky sú uvoľnené Všetky uvoľnené poistky znovu nasaďte

Bočná kefa nepracuje Bočná kefa je zdvihnutá Pomocou páky spustite bočnú kefu

Okolo pohonu kefy sú namotané úlomky Odstráňte úlomky

Zásobník nie je úplne spustený Zásobník úplne spustite na podlahu

Vyklápacie dvere zásobníka sa nezatvorili Vyklápacie dvere sú zaseknuté kvôli úlomkom Odstráňte úlomky a okraje očistite od nečistôt

Motor natriasača fi ltra nepracuje Konektor motora natriasača fi ltra nie je riadne 
pripojený

Pripojte ho riadne

Poistka je uvoľnená Uvoľnenú poistku znovu nasaďte

Prachový kontrolný systém (voliteľné) 
nepracuje

Spínač je poruchový Vymeňte prepínač (*)

Trysky alebo vodný fi lter sú zanesené Očistite je

Čerpadlo má poruchu Vymeňte ho

Poistka je uvoľnená Uvoľnenú poistku znovu nasaďte

Činnosť musí vykonať servisné stredisko spoločnosti Nilfi sk.(*) 

Ďalšie informácie získate v servisnom stredisku Nilfi sk, kde si môžete pozrieť aj servisnú príručku.
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ZOŠROTOVANIE
Stroj je potrebné zošrotovať v špecializovanom zariadení.
Pred zošrotovaním stroja odstráňte a oddeľte nasledujúce materiály (musia byť správne odstránené podľa platného zákona):

Batérie –
Polyesterový prachový fi lter –
Hlavnú kefu a bočné kefy –
Motorový olej –
Olej hydraulického systému –
Olejový fi lter hydraulického systému –
Plastové zložky –
Elektrické a elektronické súčasti (*) –

Obráťte sa na najbližšie stredisko spoločnosti Nilfi sk, a to hlavne vtedy, keď idete zošrotovať elektrické a elektronické (*) 
komponenty.
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UVOD
POMNI
Številke v oklepajih se nanašajo na sestavne dele iz poglavja Opis stroja.

NAMEN IN VSEBINA PRIROČNIKA
V priročniku so vse potrebne informacije za pravilno uporabo stroja na varen in avtonomen način. Vključuje informacije o tehničnih 
značilnostih, delovanju, skladiščenju stroja, vzdrževanju, nadomestnih delih in varnostnih pogojih.
Pred izvajanjem postopkov na stroju morajo delavci in usposobljeni tehniki pozorno prebrati ta priročnik. Če ste v dvomih glede 
vsebine navodil ali želite dodatna pojasnila, se obrnite na podjetje Nilfi sk.

CILJ
Ta priročnik je namenjen delavcem in tehnikom, ki so kvalifi cirani za vzdrževanje stroja.
Delavci ne smejo izvajati nalog, ki so predvidene za usposobljene tehnike. Podjetje Nilfi sk ne odgovarja za škodo, ki je posledica 
neupoštevanja te prepovedi.

KAKO PRIROČNIK HRANITI
PRIROČNIK za uporabo in vzdrževanje je treba hraniti v bližini stroja, v ustreznem ovoju, stran od tekočin in drugih snovi, ki ga 
lahko poškodujejo.

IZJAVA O SKLADNOSTI
Priložena izjava o skladnosti potrjuje, da stroj izpolnjuje zahteve veljavne zakonodaje.

POMNI
Dva izvoda originalne izjave ES o skladnosti sta priložena tehnični dokumentaciji.

IDENTIFIKACIJSKI PODATKI
Model stroja in serijska številka sta označena na ploščici (10), ki je na okvirju.
Leto izdelave stroja je izpisano na izjavi o skladnosti in označeno tudi s prvima dvema števkama serijske številke stroja.
Model motorja in serijska številka sta označena na ploščici (31).
Ta podatek se zahteva pri naročanju nadomestnih delov stroja in motorja. V spodnjo tabelo vpišite identifi kacijske podatke stroja in 
motorja za kasnejše sklicevanje.

Model STROJA  ..................................................................................

Serijska številka STROJA  ..................................................................

Model MOTORJA  ..............................................................................

Serijska številka MOTORJA  ..............................................................
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DRUGI REFERENČNI PRIROČNIKI
Priročnik o uporabi motorja, ki je dobavljen s strojem, je treba upoštevati kot sestavni del tega priročnika. –
Dodatni priročniki, ki so na voljo: –

Seznam nadomestnih delov (priloženo stroju)• 
Priročnik za servisiranje (v servisnih centrih Nilfi sk)• 

NADOMESTNI DELI IN VZDRŽEVANJE
Za vsa obratovalna dela, vzdrževanja in popravila so pristojni za to usposobljeni delavci oziroma pooblaščeni servisni centri Nilfi sk. 
Dovoljena je le uporaba originalnih nadomestnih delov in dodatkov.
Za servis in naročilo nadomestnih delov ter dodatkov pokličite Nilfi sk in navedite model in serijsko številko stroja.

SPREMEMBE IN IZBOLJŠAVE
Podjetje Nilfi sk neprestano izboljšuje svoje izdelke in si pridržuje pravico do sprememb in izboljšav brez predhodne objave in 
obveznosti, da te spremembe vpelje tudi za že prodane izdelke.
Vse spremembe in/ali montažo dodatne opreme odobri in opravi podjetje Nilfi sk.

OBRATOVALNE ZMOŽNOSTI
Stroj za pometanje je oblikovan in izdelan za pometanje/čiščenje gladkih in trdnih talnih površin v gospodinjstvu ali industriji ter za 
pobiranje prahu in lahkih odpadkov; stroj lahko upravlja le strokovno usposobljen delavec, in sicer na varen način.

DOGOVORI
Naprej, nazaj, spredaj, zadaj, levo ali desno veljajo za položaj upravljavca, ki sedi na sedežu za voznika (32).

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA
Potem ko stroj prejmete, natančno preglejte in se prepričajte, da embalaža in stroj nista poškodovana. Če opazite poškodbe, pustite 
stroj v embalaži in prosite dostavljavca, da pregleda pošiljko. Takoj pokličite dostavno službo in izpolnite obrazec za povračilo 
škode.

Prepričajte se, da je stroj opremljen, kot sledi: –
Priročnik za uporabo stroja za pometanje• 
Priročnik o motorju• 
Seznam nadomestnih delov stroja za pometanje• 

Potem ko odstranite embalažo, odstranite tudi lesene bloke ob kolesih. –
Preverite zalogi motornega olja in hladilnega sredstva. –
Preverite zalogo hidravličnega olja. –
Preberite navodila v poglavju »Kako pripraviti stroj pred uporabo« in nato napolnite rezervoar za gorivo. –
Pred paleto spredaj postavite rampo. –
Preberite navodila v poglavjih »Obratovalne komande« in »Upravljanje stroja« in zaženite motor. –

OPOZORILO!
Stroj za pometanje upravljajte izredno previdno.
Preden se lotite pometanja s strojem, se obvezno usposobite in natančno preberite navodila za uporabo.
O vseh morebitnih dvomih in vprašanjih se posvetujte z nadzornikom ali lokalnim pooblaščenim prodajalcem 
Nilfi sk.
Morebitne okvare stroja ne poskušajte popraviti sami, če vam tako ne naroči nadzornik. Vsa potrebna popravila 
opreme naročite na pooblaščenem servisu oz. pri pooblaščenem prodajalcu Nilfi sk.
Dela na stroju izvajajte zelo previdno. Snemite nakit, oblecite tesno oprijeta oblačila, spnite lase - nevarnost 
ujetja med premikajoče dele.
Pred vsemi deli na stroju prestavite ključ za vžig (64) na »O« in ga vzemite ven, vključite ročno zavoro in 
odklopite akumulator.
Delajte po zdravi pameti, varno in upoštevajte navodila z rumenih ploščic na stroju.
Po pobočjih s strojem vozite počasi. Hitrost stroja med vožnjo po pobočju na dol upravljajte z zavorno stopalko 
(35).
Na pobočjih s strojem ne obračajte; vozite naravnost gor ali dol.
Maks. imenski naklon med transportom s 3-cilindrskim modelom je 15 %.
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VARNOST
Naslednji simboli označujejo potencialno nevarne situacije. Upoštevajte navodila in ustrezno ukrepajte, tako da zaščitite ljudi in 
lastnino.
Za zaščito pred nesrečami je ključni dejavnik sodelovanje upravljavca. Preventivni programi so učinkoviti le, če je oseba, 
ki je odgovorna za stroj, pripravljena sodelovati. Večina nesreč, ki se lahko zgodi med delom ali premikanjem, je posledica 
neupoštevanja osnovnih pravil za pravilno in varno delo. Previden in preudaren upravljavec stroja je najboljše zagotovilo, da ne bo 
prihajalo do nesreč in obenem predstavlja osnovo za uspešno izvršitev programa za preprečevanje nesreč.

SIMBOLI
NEVARNOST!
Označuje nevarno situacijo in tveganje usodnih poškodb za delavca.

OPOZORILO!
Označuje potencialno nevarnost telesnih poškodb ali poškodb predmetov.

POZOR!
Opozarja na previdnost oziroma na pomembne in koristne funkcije. Posebej skrbno upoštevajte poglavja, ki so 
označena s tem simbolom.

POMNI
Označuje opombo v zvezi s pomembnimi in uporabnimi funkcijami.

POSVETOVANJE
Pred izvajanjem del je treba obvezno prebrati Priročnik za uporabnika.

SPLOŠNA NAVODILA
Spodaj so predstavljena specifi čna opozorila in navodila, ki označujejo potencialne nevarnosti za ljudi in stroj.

NEVARNOST!

Ogljikov monoksid (CO) lahko povzroči možganske poškodbe ali smrt. –
Pri delovanju motorja z notranjim izgorevanjem tega stroja se lahko sprošča ogljikov monoksid. –
V nobenem primeru ne vdihujte hlapov izpušnih plinov. –
Stroj uporabljajte v prostoru le, če je le-ta opremljen z ustreznim zračenjem; za delo v zaprtem prostoru  –
določite delavca, ki bo spremljal vaše delo.



PRIROČNIK ZA UPORABNIKA SLOVENŠČINA

SR 1601 D3 / LPG3 / P3 33019216(3)2010-09 E 5

NEVARNOST!
Pred izvajanjem čistilnih del, vzdrževanja, popravil ali zamenjave vzemite ven ključ za vžig, vklopite ročno  –
zavoro in prekinite povezavo akumulatorja.
Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni delavci. –
Ostro zavijati je dovoljeno le z najmanjšo možno hitrostjo. Ne: obračati na hitro in sunkovito na pobočju;  –
obračati, ko je vsipnik dvignjen.
Ne dvigati vsipnika, ko delate s strojem na pobočju. Stroj ni stabilen na pobočju in ko je vsipnik poln. Redno  –
preverjajte tlak v pnevmatikah.
Za delo v bližini električnih komponent odstranite ves nakit. –
Akumulator ne izpostavljate v bližino iskrenja, odprtega ognja in vnetljivega materiala. Med normalnim  –
obratovanjem se sproščajo eksplozivni plini.
Ne delajte pod dvignjenim strojem, če ta ni varno podprt z varnostnimi stojali. –
Preden se lotite dela pod odprtimi vratci, le-ta zavarujte, tako da se ne morejo zapreti. –
Stroja ne upravljajte v bližini strupenih, nevarnih, vnetljivih in/ali eksplozivnih praškov, tekočin ali hlapov: Ta  –
stroj ni primeren za pobiranje nevarnega prahu.
Previdno, gorivo je zelo vnetljivo. –
Ne kadite in preprečite odprt ogenj v območju, kjer obnavljate zaloge goriva oziroma skladiščite dizelsko  –
gorivo.
Zaloge goriva obnavljajte na prostem oziroma v dobro zračnem prostoru, z ugasnjenim motorjem. –
Ugasnite motor in počakajte nekaj minut, da se motor ohladi, nato odstrnite čep rezervoarja za gorivo. –
Rezervoarja za gorivo ne napolnite do vrha; pustite vsaj 4 cm pod vrhom polnilne enote in tako omogočite  –
ekspanzijo goriva.
Potem ko dolijete gorivo, trdno zaprite kapo polnilne enote. –
Če se med polnjenjem gorivo razlije, pred zagonom motorja očistite okoli rezervoarja in počakajte, da hlapi  –
izhlapijo.
Preprečite stik s kožo in ne vdihujte hlapov goriva. Gorivo hranite izven dosega otrok. –
Motorja ne nagibajte preveč, tako da preprečite razlitje goriva. –
Pred prevozom stroja je treba izprazniti rezervoar za gorivo. –
Na stroj ni dovoljeno odlagati predmetov. –
Preden se lotite kakršnih koli del na stroju, zaustavite motor. Naključni zagon motorja preprečite tako, da  –
prekinete povezavo z akumulatorsko negativno sponko.
Glejte tudi poglavje »VARNOSTNI PREDPISI« v Priročniku o motorju, ki je sestavni del tega priročnika. –
Na stroj so nameščeni svinčeni akumulatorji (WET); stroja ne nagibajte za več kot 30° iz vodoravnega  –
položaja - preprečite morebitno uhajanje zelo razjedljive kisline iz akumulatorja. Preden med vzdrževanjem 
stroj nagnete, odstranite akumulatorje.
Ni dovoljeno zagnati stroja, če uhaja plin. Odklopite cev za gorivo in zamenjajte posodo za UNP. Če s tem ne  –
odpravite uhajanja plina, odklopite cev za gorivo in naročite popravilo na servisu Nilfi sk.
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OPOZORILO!
Pred začetkom vzdrževanja/popravil natančno preberite vsa navodila. –
Pred delom v bližini hidravličnega sistema si obvezno nadenite zaščitna oblačila in zaščitna očala. –
Upoštevajte, da se med delom posamezni deli močno segrejejo, medtem ko delate v bližini motorja, dušilca  –
in hladilca.
Ustrezno ukrepajte in preprečite, da bi se lasje, nakit ali ohlapna oblačila ujela med premikajoče dele stroja. –
Preprečite nepooblaščeno uporabo stroja - vzemite ven ključ za vžig. –
Stroja ne pustite brez nadzora, če niste prepričani, da se stroj ne more začeti premikati sam od sebe. –
Stroja ni dovoljeno uporabljati na naklonih, ki so večji od dovoljene vrednosti. –
Uporabljajte le krtače, ki so dobavljene skupaj s strojem, ali krtače, kot so določene v priročniku za  –
uporabnika. Uporaba drugih krtač in blazinic lahko ogrozi varnost.
Preden zaženete stroj, obvezno zaprite vsa vrata in/ali pokrove. –
Stroj je dovoljeno zagnati, če je zagotovljena ustrezna osvetlitev. –
Za uporabo stroja v okolju, kjer se zadržujejo več ljudi, je treba namestiti rotirajočo svetilko in brenčalo za  –
vzvratno prestavo (neobvezno).
Stroja ne eistite z neposrednim vodnim curkom ali s curkom pod pritiskom in ne s korozivnimi tekoeinami. –
Te vrste stroja ni dovoljeno čistiti s stisnjenim zrakom; s stisnjenim zrakom lahko čistite fi ltre (glejte  –
predmetno poglavje).
Med uporabo stroja pazite, da ne poškodujete ljudi in predvsem otrok. –
Posod s tekočino ni dovoljeno nasloniti na stroj; uporabite ustrezno držalo za pločevinke. –
Stroj skladiščite pri temperaturi med 0 °C do +40 °C. –
Stroj uporabljajte pri temperaturi med 0 °C do +40 °C. –
Obmoeje vlažnosti naj bo med 30% in 95%. –
Stroj zaščitite pred sončnimi žarki, dežjem in neugodnimi vremenskimi razmerami - med obratovanjem in v  –
mirovanju. Stroj shranjujte v zaprtem prostoru, na suhem. Ta stroj je dovoljeno uporabljati v suhih okoljih; 
stroja ni dovoljeno uporabljati oz. skladiščiti na prostem, kjer je vlaga.
Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo ali za vleko/potiskanje. –
Ko stroj deluje na mestu, zaustavite krtače, ker lahko poškodujejo tla. –
Požar gasite z gasilnim aparatom na prah, ne na vodo. –
Ne zaletavajte se v police ali odre, še posebej ne v situacijah, ko obstaja nevarnost padanja predmetov. –
Delovno hitrost prilagodite glede na pogoje tal. –
Med vožnjo po pobočju na dol ne zaustavljajte na hitro. Na zavijajte ostro. Vozite počasi. –
Stroja ne smete uporabljati na cestah in ulicah. –
Ne spreminjajte varnostnih ščitnikov na stroju. –
Strogo upoštevajte in izvajajte postopke rednega vzdrževanja. –
Ne odstranjujte ali spreminjajte plošč, ki so pritrjene na stroj. –
V primeru nepravilnega delovanja se prepričajte, da ni posledica pomanjkljivega vzdrževanja. V nasprotnem  –
primeru zaprosite za pomoč serviserja iz pooblaščenega servisnega centra.
Ko je treba zamenjati posamezne dele, naročite ORIGINALNE nadomestne dele pri zastopniku ali  –
pooblaščenemu prodajalcu.
Če želite, da bo stroj deloval pravilno in varno, poskrbite za redno izvajanje načrtovanih vzdrževalnih del, ki  –
so opisana v enem od poglavij tega priročnika in jih opravijo pooblaščeni delavci ali pooblaščeni servisni 
center.
Stroj je treba ustrezno zavreči, ker vključuje strupene in škodljive snovi (akumulatorji, olja, plastika itn.);  –
zavreči ga je treba v skladu s standardi, ki določajo odlaganje na posebnih zbirnih mestih (glejte poglavje 
»Odlaganje odpadnih delov«).
Dušilnik zvoka se med obratovanjem motorja segreje. Dušilnika zvoka se ne dotikajte; nevarnost opeklin ali  –
požara.
Če pustite stroj teči z nezadostno zalogo olja, tvegate resne poškodbe motorja. Nivo olja preverite na ravni  –
podlagi, ko je motor ugasnjen.
Motorja ni dovoljeno pustiti teči, če ni nameščen zračni fi lter, ker lahko s tem motor poškodujete. –
Vsa servisna dela na dizelskemu motorju mora opraviti pooblaščeni zastopnik. –
Uporabljajte le originalne nadomestne dele za dizelski motor, enake kvalitete. Z nekakovostnimi 
nadomestnimi deli lahko resno poškodujete motor.
Glejte tudi poglavje »VARNOSTNI PREDPISI« v Priročniku o motorju, ki je sestavni del tega priročnika. –
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VARNOSTNA PODPORA ZA VSIPNIK
POZOR!
Preden se lotite kakršnih koli vzdrževalnih del pod dvignjenim vsipnikom ali v njegovi bližini, potegnite blokirni 
vzvod (39), tako da se varnostna podpora za vsipnik (5) vklopi na mesto. Varnostna podpora za vsipnik (5) drži 
enoto v dvignjenem položaju, tako da lahko delate pod vsipnikom. V nobenem primeru se ni dovoljeno zanašati 
na hidravlične sestavne dele stroja; ti deli ne zagotovijo varne podpore.

DVIGANJE STROJA
OPOZORILO!
V nobenem primeru ni dovoljeno delati pod strojem, če niste prej namestili varnostnih stojal oz. blokov - 
podpora stroju.

Stroj dvigajte na za to določenih mestih (ne dvigajte na vsipniku) - glejte »Mesta dviganja« (8).

PREVOZ STROJA
OPOZORILO!
Pred prevozom na odprtem tovornem vozilu ali prikolici se prepričajte, da:

Vsa vratca so varno zaprta. –
Stroj je dobro vpet in pritrjen. –
Vklopljena je ročna zavora. –

POTISKANJE/VLEKA STROJA
Strojna hidravlična črpalka (45) je opremljena z vijakom, s katerim se odklopi vlečni sistem. Sistem prepreči poškodbe hidravličnega 
sistema, medtem ko stroj vlečete/potiskate brez motorja na kratki razdalji.
Za dostop do odklopnega vijaka odprite motorni zakrov (1), in sicer s pritiskom na odklopnim gumb (25), in poiščite hidravlično 
črpalko (45) na prednjem delu motorja (44).
Vijak z vtično glavo (A, slika 1) zavrtite za pol obrata v nasprotni smeri urnega kazalca, tako da se odklopi hidrostatična blokada 
med motorjem in črpalko.

POZOR!
Nevarnost poškodb hidravlične črpalke, če stroj vlečete, ne da bi prej vijak prestavili iz normalnega 
obratovalnega položaja (blokirano).

POMNI
Če vijak pustite levo v odklopnem položaju, hidravlična črpalka ne poganja stroja.

POMNI
Stroj vlecite ali potiskajte s hitrostjo, običajno za hojo (3-4,5 km/h), in le na kratke razdalje.
Na stroju, ki ga je treba prestaviti daleč stran, je treba dvigniti pogonska kolesa s tal in stroj namestiti na ustrezno 
transportno vozilo.

Potem ko stroj povlečete/potisnete na želeno mesto, zavrtite odklopni vijak pol obrata v smeri urnega kazalca, tako da ponastavite 
hidravlične funkcije.

A

P100320

Slika 1
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OPIS STROJA
NOMENKLATURA STROJA

Pokrov prostora za motor1. 
Plošča za dostop do glavne krtače levo2. 
Akumulator3. 
Pokrov na levi ali posoda za vodo za prašni zaščitni sistem 4. 
(neobvezni)
Varnostna podpora za vsipnik5. 
Zapah pokrova vsipnika6. 
Delovna luč (neobvezno)7. 
Mesta za dviganje stroja (zadaj je takšno mesto pod 8. 
motornim hladilnikom)
Stranska krtača desno9. 
Serijska številka/tehnični podatki/izjava o skladnosti10. 
Sestav stresalnika prašnega fi ltra11. 
Prašni fi lter v vsipniku12. 
Panelni fi lter (standardno)
Filter zaprtega vezalnega žepa (neobvezno)
Montažni gumbi za sestav fi ltrskega stresalnika13. 
Filter za hidravlično olje14. 
Krtača levo (na SR 1601 MAXI)15. 

Pokrov vsipnika16. 
Podporni drog za pokrov vsipnika17. 
Plošča za dostop do glavne krtače desno18. 
Rezervoar hidravličnega olja19. 
Čep rezervoarja za hidravlično olje20. 
Čep rezervoarja za gorivo21. 
Rezervoar za gorivo22. 
Čep hladilnika23. 
Motorni zračni fi lter24. 
Odklopni gumb za zakrov motornega predelka25. 
Mesta za vpetje stroja (3)26. 
Servisni indikator za zračni fi lter27. 
Šobe prašnega zaščitnega sistema (neobvezno)28. 
Čep posode za vodo prašnega kontrolnega sistema 29. 
(neobvezno)
Vodni fi lter (neobvezno)30. 
Ploščica s podatki o modelu motorja in serijski številki31. 
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NOMENKLATURA STROJA (se nadaljuje)
Voznikov sedež32. 
Komandna plošča (glejte odstavek v nadaljevanju)33. 
Krmilo34. 
Zavorna stopalka35. 
Stopalka ročne zavore36. 
(Ročno zavoro vklopite/odklopite tako, da hkrati pritisnete 
tudi stopalko za zavoro)
Stopalka za gibanje naprej/nazaj37. 
Plošča za varovalke (glejte poglavje »Pregled varovalk/38. 
Zamenjava/Ponastavitev«)
Ročka varnostne podpore za vsipnik39. 

Potegnite nazaj, če želite blokirati podporo• 
Potisnite naprej, če želite odklopiti podporo• 

Vzvod za nastavitev sedeža za voznika40. 
Motorna zračna mreža41. 
Pogonsko in krmilno kolo zadaj42. 
Kolesi spredaj43. 
Motor44. 
Hidravlična črpalka45. 
Hladilnik za motorno hladilno sredstvo/hidravlično olje46. 
Vsipnik47. 
Varovalke (glejte poglavje »Pregledati/zamenjati/48. 
ponastaviti varovalko«)
Gasilni aparat (neobvezno)49. 
Cilinder UNP50. 
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KOMANDE ZA UPRAVLJANJE
Vzvod za reguliranje motorne hitrosti51. 

Delovna hitrost (naprej)• 
Hitrost prostega teka (nazaj)• 

Vzvod za stransko krtačo52. 
Spuščena stranska krtača (naprej)• 
Dvignjena stranska krtača (nazaj)• 

Vzvod za glavno krtačo53. 
Spuščena glavna krtača (naprej)• 
Dvignjena glavna krtača (nazaj)• 

Vzvod za vsipnik54. 
Spuščen vsipnik (naprej)• 
Dvignjen vsipnik (nazaj)• 

Vzvod za vratca za izmet iz vsipnika55. 
Odprta vratca za izmet (naprej)• 
Zaprta vratca za izmet (nazaj)• 

Urni števec56. 
Indikator nivoja goriva57. 
Svetlobni indikator za previsoko temperaturo58. 
Signalni svetlobni indikator za zamašen vsipnik59. 
Signalni indikator za akumulator60. 
Signalni indikator za previsoko temperaturo motornega 61. 
hladilnega sredstva

Signalni indikator ročne zavore62. 
Signalni indikator pregrevanja vžigalnega svečke63. 
Ključ za vžig:64. 

Ko ključ prestavite na »O«, se motor zaustavi in • 
izključijo vse strojne funkcije.
Ko ključ prestavite na »I«, se vključijo strojne funkcije.• 
Ko ključ prestavite na »II«, se zažene motor.• 
Takoj ko se motor zažene, spustite ključ, ki se 
ponastavi na »I«.

Stikalo za hupo65. 
Stikalo za sesalni ventilator/stresalnik fi ltra66. 

Vklop fi ltrskega stresalnika (spodaj)• 
Vklop sesalnega ventilatorja in prašnega kontrolnega • 
sistema (zgoraj)

Stikalo za prašni kontrolni sistem (neobvezno)67. 
Vzvod za dušilko (le za LPG3 in P3)68. 
Stikalo za delovno luč (neobvezno)69. 
Stikalo za signalni svetlobni indikator nevarnosti 70. 
(neobvezno)
Stikalo za smernik (neobvezno)71. 
Vzvod za nastavitev krmila (neobvezno, na SR 1601 72. 
MAXI)

5152535455
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DODATNA OPREMA/MOŽNOSTI
Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen tudi z naslednjo dodatno opremo/možnostmi glede na njegovo 
specifi čno uporabo:

Naslonili za roke na sedežu za voznika –
Mehka kabina –
Brenčalo vzvratne prestave –
Varnostni pasovi –
Gasilni aparat –
Poliestrski fi lter zaprtega vezalnega žepa –
Za vodo neprepustni prašni fi lter iz poliestra –
Prašni kontrolni sistem (na SR 1601 MAXI) –
Delovna luč –
Delovne svetilke –
Sprednje luči –
Odbijač zadaj –
Zaščita za vsipnik –

Varovalo za stransko krtačo –
Baldahin za zaščito nad glavo –
Vzvratna ogledala –
Kolesa, ki ne puščajo sledi –
Sedež za voznika z vzmetenjem –
Tipalo zamašenosti fi ltra –
Krtača levo (na SR 1601 MAXI) –
Glavna in stranski krtači z bolj trdimi ali mehkejšimi  –
ščetinami
Blazina proti zdrsom –
Zaščita nad glavo –
Nagibno krmilo (na SR 1601 MAXI) –
Zaščita za vsipnik spodaj –
Sedež plošča za voznika –

Za nadaljnje informacije v zvezi s priključki zgoraj se obrnite na pooblaščenega prodajalca.

TEHNIČNI PODATKI
Velikosti in teže SR 1601 D3 SR 1601 LPG3 SR 1601 P3

Širina čiščenja z glavno krtačo 900 mm (35,5 in)

Širina čiščenja z eno stransko krtačo 1.250 mm (49,25 in)

Širina čiščenja z dvema stranskima krtačama (na SR 1601 MAXI) 1.600 mm (63 in)

Dolžina stroja 2.220 mm (87,5 in)

Širina stroja (pesta krtače) 1.320 mm (52 in)

Maks. višina stroja 1.460 mm (57,5 in)

Maks. višina stroja z zaščito nad glavo (neobvezno) 2.000 mm (79 in)

Najmanjši odmik od tal (brez loput) 110 mm (4,25 in)

Maks. višina dviga vsipnika 1.590 mm (62,5 in)

Velikost glavne krtače (premer x dolžina) 310 x 900 mm (12,2 x 35,5 in)

Premer stranske krtače 550 mm (21,5 in)

Tlak pnevmatike 6 Barov (85 psi)

Maks. zmogljivost 365 kg (800 lb)

Lastna teža prednje osi 535 kg (1.180 lb)

Lastna teža gredi zadaj 410 kg (905 lb)

Lastna teža stroja (brez upravljavca) 945 kg (2.085 lb)

Maks. teža 1.310 kg (2.885 lb)

Teža stroja za odpremo 1.000 kg (2.204,6 lb)

Podatki o obnavljanju zaloge SR 1601 D3 SR 1601 LPG3 SR 1601 P3

Prostornina rezervoarja za gorivo 35 litrov (14 USgal) – 35 litrov (14 USgal)

Prostornina rezervoarja olja hidravličnega sistema 25 litrov (26,5 qt)

Prostornina posode za motorno olje (*) 5,1 litrov (5,4 qt) 3,4 litrov (3,59 qt)

Vrsta motornega olja (**) SAE 10W-30

Količina motornega hladilnega sredstva (**) 4 litrov (4,2 qt)

Za druge podatke/vrednosti o motorju glejte priročnik o motorju.(*) 
Za podatke o motornem olju ali hladilnem sredstvu ter za tehnične specifi kacije glejte priročnik o motorju.(**) 
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Podatki o delovanju SR 1601 D3 SR 1601 LPG3 SR 1601 P3

Največja hitrost vožnje naprej (le za prenos) 12 km/h (7,5 mph)

Maks. vzpon med delom 20% (11°)

Sposobnost vzpenjanja 25% (14°)

Najmanjši radij zavijanja 1.530 mm (60,2 in)

Nivo zvočnega tlaka v višini delovne postaje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 69,2 ± 3 dB(A)

Strojna izhodna zvočna moč (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)

Vibracija na roke upravljavca (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2.5 m/s2

Vibracija na telo upravljavca (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) <0,5 m/s2

Prostornina vsipnika Teoretično: 315 litrov (11,25 cu ft)
Resnično: 226 litrov (8,00 cu ft)

Maks. dvižna zmožnost vsipnika 363 kg (800 lb)

Prašni kontrolni sistem (na SR 1601 MAXI) 45 litrov (11,9 USgal)

NAČRT OŽIČENJA
Ključ
ALT Alternator
BAT Akumulator
BE1 Vrtljiva svetilka (neobvezno)
BZ1 Brenčalo vzvratne prestave (neobvezno)
ES1 Rele za sesalni sistem
ES2 Rele stresalnika fi ltra
ES3 Varnostni rele UNP (le različica LPG3)
EV1 Elektromagnetni ventil za gorivo (le različici D3 in P3)
EV2 Elektromagnetni ventil UNP (le različica LPG3)
EV3 Varnostni elektromagnetni ventil UNP (le različica LPG3)
F1 Varovalka za sesalni sistem (30 A)
F2 Varovalka za stresalnik fi ltra (16 A)
F3 Varovalka za vodno črpalko (10 A) (če je del opreme)
F4 Varovalka za ključ za vžig (30 A)
F5 Varovalka za motorni priključek (16 A)
F6 Varovalka delovne luči (10 A) (neobvezno)
F8 Varovalka za ventilator v kabini (neobvezno)
F9 Varovalka za vžigalno svečko (50 A) (le različica D3)
F10 Škatla za varovalke in varovalka za alternator (50 A)
F11 Varovalka za notranjo svetilko na pokrovu (1 A) (neobvezno)
HN Hupa
IGN Enota za vžig (le različici LPG3 in P3)
K1 Stikalo za vžig
L1 Prednja delovna svetilka (neobvezno)
L2 Prednja delovna svetilka (neobvezno)
L3 Delovna svetilka na strani voznika (neobvezno)
L4 Delovna svetilka zadaj (neobvezno)
L5 Notranja svetilka na motornem zakrovu (neobvezno)
M1 Motor sesalnega sistema
M2 Motor stresalnika fi ltra
M3 Motor za vodno črpalko (če je del opreme)
M4 Ventila za kabino (neobvezno)
M7 Motor za brisalo vetrobranskega stekla (neobvezno)
MST Starter
P1 Črpalka za gorivo (le različica P3)
UNP Svečka (le različica D3)
R1 Upora signalnega indikatorja za svečko (le različica D3)

SE1 Tipalo za tlak olja
SE2 Tipalo za temperaturo vode
SE3 Tipalo za zamašeni fi lter vsipnika (neobvezno)
SE5 Plovec v posodi za gorivo (le različici D3 in P3)
SE6 Tipalo za temperaturo vsipnika (neobvezno)
SE7 Tipalo za hitrost motorja (le različici LPG3 in P3)
SE8 Tipalo za pomanjkljivo zalogo goriva (le različica LPG3)
SPK Tuljave svečke (le različici LPG3 in P3)
STR Merilnik
SW1 Stikalo za sesalni sistem/stresalnik fi ltra
SW2 Stikalo za hupo
SW3 Mikrostikalo za sedež za voznika
SW4 Bližina vzvratne prestave (neobvezno)
SW5 Stikalo za ventilator v kabini (neobvezno)
SW6 Stikalo za vodno črpalko (če je del opreme)
SW7 Stikalo za delovno luč (neobvezno)
SW13 Stikalo za delovno svetilko na strani voznika (neobvezno)
SW14 Stikalo za delovno svetilko zadaj (neobvezno)
SW15 Stikalo za notranjo svetilko v pokrovu (neobvezno)
SW16 Stikalo za brisalo vetrobranskega stekla (neobvezno)
SW17 Mikrostikalo dvignjenega pokrova (neobvezno)
T1 Stražni mehanizem za fi ltrski stresalnik
T2 Stražni mehanizem za fi ltrski stresalnik 2
T3 Stražni mehanizem sedeža za voznika
T4 Varnostni stražni mehanizem UNP (le različica LPG3)
TC Stražni mehanizem za svečko (le različica D3)

Barvna koda
BK Črna
BU Svetlo modra
BN Rjava
GN Zelena
GY Siva
OG Oranžna
PK Roza
RD Rdeča
VT Vijolična
WH Bela
YE Rumena
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NAČRT OŽIČENJA SR 1601 D3
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NAČRT OŽIČENJA SR 1601 LPG3 - P3

A

B

C

D

E

A

B

C

D

E

P100330LPG



PRIROČNIK ZA UPORABNIKA SLOVENŠČINA

SR 1601 D3 / LPG3 / P3 33019216(3)2010-09 E 15

HIDRAVLIČNI NAČRT
Ključ

Rezervoar za olje1. 
Oljni fi lter2. 
Črpalka pogonskega sistema3. 
Dodatna črpalka4. 
Motor pogonskega sistema5. 
Pogonsko krmiljenje6. 
Krmilni cilinder7. 
Prioritetni ventil8. 
3-vzvodni razdelilnik9. 
Cilinder vsipnika10. 
Loputni cilinder11. 
Motor glavne krtače12. 

Cilinder glavne krtače13. 
1-vzvodni razdelilnik14. 
Motor stranske krtače desno15. 
Cilinder stranske krtače desno16. 
Kontrolni ventil17. 
Enopotni ventil18. 
Dvojni kontrolni ventil19. 
Razdelilni blok20. 
Motor krtače na levi strani (neobvezno)21. 
Cilinder stranske krtače levo (neobvezno)22. 
Hladilnik23. 
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PRIPRAVA STROJA ZA UPORABO
OPOZORILO!
Na določenih mestih stroja so lepilne ploščice, ki označujejo:

NEVARNOST –
OPOZORILO –
POZOR –
POSVETOVANJE –

Med prebiranjem priročnika mora uporabnik posebej skrbno upoštevati simbole, ki so označeni na ploščicah.
Teh ploščic ni dovoljeno prekriti in jih je treba takoj zamenjati, ko se poškodujejo.

SEZNAM PREGLEDOV PRED ZAČETKOM DELA
Pred vsako uporabo:

Preglejte stroj, če je morda poškodovan in če morda uhajata olje in hladilno sredstvo. –
Preverite nivo motornega hladilnega sredstva (23) (glejte zadevni odstavek). –
Preverite nivo motornega olja (44) (glejte zadevni odstavek). –
Preverite nivo hidravličnega olja (19) (glejte zadevni odstavek). –
Preverite merilnik za gorivo (57) in po potrebi odvijte čep (21) ter dolijte gorivo. –
Preverite tlak v vseh treh pnevmatikah, ki mora biti 6 bar (85 psi). –
Preverite servisni indikator za zračni fi lter (glejte zadevni odstavek). –

Na sedežu za voznika:
Naučite se uporabljati komande in spoznajte njihove funkcije. –
Nastavite sedež, in sicer z vzvodom (40), tako da boste neovirano dosegli vse komande. –
Vstavite ključ za vžig (64) in ga preklopite na »I«: –

Preskusite hupo (65), urni števec (56) in prednje svetilke (69, neobvezno), če pravilno delujejo.• 
Preklopite ključ za vžig (64) na »O«.• 

Preizkusite ročno zavoro (35 in 36). Zavora se ne sme premikati (vključena ročna zavora) na mestu in se ne sme odklopiti brez  –
napora (o vseh okvarah takoj obvestite serviserja).

Načrtujte čiščenje vnaprej:
Organizirajte dolgotrajna obratovanja z min. številom zaustavitev ali zagonov. –
Pot krtač nastavite tako, da se nekoliko prekriva - popolno pokritje. –
Po možnosti ne zavijajte na ostro, ne udarjajte ob droge in preprečite praskajte ob strani stroja. –

GLAVNA KRTAČA
Za ta stroj lahko izbirate med nekaj različnimi vrstami glavne krtače. O krtači, ki najbolj ustreza izbrani površini in smetem, ki jih 
boste pometali, se posvetujte s pooblaščenim prodajalcem Nilfi sk.

POMNI
Za montažo glavne krtače glejte poglavje »Vzdrževanje glavne krtače«.

GORIVO
POZOR!

Preden se lotite dolivanja goriva, obvezno zaustavite motor. –
Med točenjem goriva ni dovoljeno kaditi. –
Gorivo točite v prostoru, kjer je zadostno zračenje. –
Goriva ne točite v bližini vira iskrenja ali odprtega ognja. –

DIZELSKI MOTOR IN MOTOR UNP (SR 1601 D3 / SR 1601 P3)
(Le za SR 1601 D3): Preden zaženete stroj zunaj, kjer je temperatura pod 0°C (32°F), dolijte dizelsko gorivo za nizke temperature.
(Le za SR 1601 P3): Napolnite posodo (22) z neosvinčenim gorivom za vozila.

POMNI
Če se zgodi, da zmanjka goriva za dizelski motor, je treba sistem za gorivo odzračiti in šele nato ponovno zagnati motor. 
Takšno situacijo preprečite tako, da rezervoar za gorivo (22) napolnite, ko merilnik za gorivo (56) kaže 1/4 prostornine. 
Prostornina rezervoarja za gorivo je 35 litrov (14 USgal).
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MOTOR UNP
Namestite posodo za UNP (50), ki izpolnjuje zahteve veljavnih lokalnih predpisov.
Povežite cev za gorivo in odprite ventil za prekinitev na posodi. Preden priklopite ali odklopite cev za gorivo, si obvezno nadenite 
zaščitne rokavice. Ko stroj ne obratuje v bližini ventila rezervoarja za UNP.

POMNI
Namestite posodi UNP v pravilen položaj vodoravno. Priklopite cev za gorivo na posodo in se prepričajte, da popolnoma 
tesni.

NEVARNOST!
Ni dovoljeno zagnati stroja, če uhaja plin. Odklopite cev za gorivo in zamenjajte posodo za UNP. Če s tem ne 
odpravite uhajanja plina, odklopite cev za gorivo in naročite popravilo na servisu Nilfi sk.

UPRAVLJANJE STROJA
SR 1601 je avtomatski stroj za pometanje tal s sedežem za upravljavca. Komande so oblikovane v smislu prijaznih za uporabnika. 
Za pometanje v enkratnem prehodu lahko upravljavec enostavno spusti glavno krtačo.

PRED ZAGONOM STROJA
Naučite se uporabljati komande in spoznajte njihove funkcije.1. 
Načrtujte pot čiščenja. Organizirajte dolge prehode naravnost s čim manj obratov.2. 
Preskusite zavorno stopalko (35). Stopalka mora biti trdna.3. 

OPOZORILO!
Če je stopalka »mlahava« ali se ne upre pod pritiskom, stroja ne vozite.
O vseh morebitnih okvarah takoj obvestite serviserje.

ZAGON IN ZAUSTAVITEV STROJA
Zagon stroja

POMNI
Sedež za voznika (32) je opremljen z varnostnim tipalom, ki omogoči zagon in premike stroja, samo če upravljavec sedi 
na sedežu za voznika.

(Za različico1.  SR 1601 D3): Zavrtite ključ za vžig (64) v smeri urnega kazalca na »I« in ga zadržite v tem položaju, dokler ne 
ugasne indikator za predgrevanje svečke (63). Navodila zgoraj ne upoštevajte, če je motor že vključen in segret.
(Za različico SR 1601 LPG3): Počasi odprite varnostni ventil na posodi UNP (50). Povlecite vzvod motorne dušilke (68).
(Le za SR 1601 P3): Povlecite vzvod motorne dušilke (68).
Zavrtite ključ za vžig (64) v smeri urnega kazalca na »II« in ga spustite, potem ko se motor zažene.2. 
Če se motor ne zažene, potem ko zaganjate zaganjalnik 15 sekund, spustite ključ za vžig, počakajte 1 minuto in ponovite 
navodila 1 in 2.
(Za različici SR 1601 LPG3 in SR 1601 P3): Po vžigu pustite motor teči nakaj sekund, nato spustite vzvod dušilke (68).
Pred uporabo stroja pustite motor teči v prostem teku 5 minut, in sicer tako, da vzvod za hitrost motorja (51) prestavite nazaj 3. 
(prosti tek).
Odklopite ročno zavoro.4. 
Potisnite vzvod za hitrost motorja (51) naprej (obratovalna hitrost) in počasi vozite stroj 2 do 3 minute, tako da se segreje 5. 
hidravlični sistem.
Pritisnite na prednji del pogonske stopalke (37), tako da zapeljete naprej, in na zadnji deli, da zapeljete nazaj.6. 
Pogonska hitrost se lahko nastavi od vrednosti nič do največje dovoljene hitrosti, in sicer z večanjem pritiska na stopalko.

OPOZORILO!
Med krmiljenjem ne zavijajte na hitro, vozite previdno in počasi, predvsem s polnim vsipnikom ali med delom na 
pobočjih.
Po pobočjih s strojem vozite počasi. Hitrost stroja med vožnjo po pobočju na dol upravljajte z zavorno stopalko 
(35).
Na pobočjih s strojem ne obračajte; vozite naravnost gor ali dol.
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Zaustavitev stroja
Stroj zaustavite tako, da spustite stopalko (37).7. 
Stroj zaustavite na hitro tako, da pritisnete tudi na stopalko zavore (36).
Stroj zaustavite tako, da prestavite ključ za vžig (64) na »O«; ključ vzemite ven.8. 
Vključite ročno zavoro.9. 

ROČNA ZAVORA
Vklopite ročno zavoro tako, da hkrati pritisnete na stopalki (35) in (36).1. 
Odklopite ročno zavoro tako, da pritisnete in spustite stopalko (35).2. 

OPOZORILO!
Preden se lotite vzdrževalnih del, popravil, čiščenja ali zamenjave delov, obvezno vključite ročno zavoro.
Ročno zavoro vključite tudi, ko parkirate stroj na pobočju ali bregu.

POMETANJE
Upoštevajte navodila pod »Priprava stroja za uporabo«.

Stroj zapeljite v delovno območje, kot opisano v prejšnjem odstavku.1. 
Če vsipnik ni v položaju dol, ga spustite, in sicer z vzvodom (54).2. 
Spustite in vključite glavno krtačo, in sicer z vzvodom (53).3. 

POZOR!
Stroja z vključenimi krtačami ni dovoljeno pustiti stati na mestu dalj časa: to lahko pusti neželene sledi na tleh.

POMNI
Vratca za izmet iz vsipnika se odprejo samodejno, ko se glavna krtača spusti, in samodejno zaprejo, takoj ko dvignete 
glavno krtačo.

Pritisnite na zgornji del stikala (66) in tako vključite sesalni ventilator in prašni kontrolni sistem.4. 

OPOZORILO!
Pred delom na mokrih tleh izključite sesalni ventilator in prašni kontrolni sistem, in sicer s stikalom (66), tako da 
ohranite prašni fi lter.

Takoj ko s strojem zapeljete na suha tla, vključite sesalni ventilator in prašni kontrolni sistem.
Spustite in vključite stranski krtači (9) (15, na SR 1601 MAXI), in sicer z vzvodom (52).5. 
Vključite prašni zaščitni sistem, če je na voljo, in sicer s stikalom (67, neobvezno).
Zapeljite stroj naravnost s hitrostjo hitre hoje. Vozite počasneje, ko pometate večje količine prahu oz. odpadkov ali ko je treba 6. 
voziti počasneje zaradi varnosti. Prekrivanje gre čez 15 cm (5,9 in).
Za pravilno delovanje stroja mora biti fi lter za prah čimbolj čist. Filter očistite, medtem ko pometate, tako, da s pritiskom na 7. 
spodnji del stikala (66) vključite stresalnik fi ltra, nato vključite še sesalni ventilator in prašni zaščitni sistem tako, da pritisnete 
na zgornji del stikala (66), potem ko se stresanje zaključi.
Med delom ponavljajte ta postopek približno na 10 minut (odvisno od prašnosti območja, ki ga čistite).

POMNI
To lahko izvajate, tudi medtem ko se stroj premika.

POZOR!
Ko je prašni fi lter zamašen in/ali je zbiralnik smeti poln, stroj preneha pobirati prah in odpadke.

Vsake toliko časa poglejte nazaj, če stroj pometa in pobira odpadke. Umazanija, ki ostaja na poti za strojem, je običajno znak, 8. 
da se stroj premika prehitro, da je treba nastaviti glavno krtačo ali da je vsipnik (47) poln.
Vsipnik (47) je treba sprazniti po vsakem zaključenem delovnem ciklu in kadar koli je poln (glejte navodila v nadaljevanju).
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PRAZNJENJE VSIPNIKA
NEVARNOST!
Vsipnik je dovoljeno izprazniti le na ravnih tleh.
Med delom na pobočju ni dovoljeno dvigati vsipnika.

POMNI
Min. umik vsipnika od stropa med izmetom je 275 cm (108,2 in).

Z vzvodom (53) dvignite glavno krtačo.1. 
Pritisnite na spodnji del stikala (66), tako da vključite stresalnik fi ltra, in očistite umazanijo s prašnega fi ltra (12).2. 

POMNI
Za najboljše delovanje fi ltrskega stresalnika le-tega zaženite, ko je vsipnik do konca spuščen.

Zapeljite stroj v območje, določeno za praznjenje vsipnika, ali v bližino velikega smetnjaka.3. 
Z vzvodom (54) dvignite vsipnik na želeno višino za izmet.4. 

POMNI
Vratca za izmet se samodejno zaprejo, potem ko z vzvodom (54) dvignete vsipnik. Upravljanje z vratci za izmet z 
vzvodom (55) se ponovno vzpostavi, takoj ko se začne vsipnik dvigati, tako da lahko izmet izvršite na želeni višini.

Pomaknite stroj naprej, tako da se vsipnik nastavi nad posodo, in vključite ročno zavoro.5. 
Z vzvodom (55) odprite vratca za izmet in izpraznite vsipnik.6. 

POMNI
Če smeti ne odlagate v smetnjak, priporočamo, da izvajate nizki izpet in tako preprečite prenašanje prahu po zraku.

OPOZORILO!
Pred vzdrževalnimi deli pod ali v bližini dvignjenega vsipnika z vzvodom (54) dvignite vsipnik do konca 
giba, povlecite ročico (39) nazaj, tako da vklopite podporo za vsipnik (5) na mesto. Podpora zadrži vsipnik v 
dvignjenem položaju in omogoči varno delo pod vsipnikom. V nobenem primeru se ni dovoljeno zanašati na 
hidravlične sestavne dele stroja; ti deli ne zagotovijo varne podpore.

Potegnite blokirno ročko (39) nazaj, tako da se vklopi podpora za vsipnik (5) na mesto, nato z vzvodom (54) rahlo spustite 7. 
vsipnik, tako da se blokira.
Preglejte vratca vsipnika in prednje tesnilo na vratih. Po potrebi s krtačo očistite smeti s teh predelov.8. 
Za pravilno delovanje stroja morajo biti vratca vsipnika tesno zaprta ob ohišje krtače.
Vrnite se v predelek za upravljavca. Odklopite ročno zavoro.9. 
Premikajte stroj nazaj, dokler se vsipnik ne umakne stran od smetnjaka.
Z vzvodom (54) dvignite vsipnik, potisnite blokirno ročko (39) naprej, tako da se varnostna podpora (5) odklopi, nato spustite 10. 
vsipnik.
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PO KONČANI UPORABI STROJA
Pritisnite na spodnji del stikala (66) in tako vključite fi ltrski stresalnik; očistite prašni fi lter vsipnika in izpraznite vsipnik (glejte 1. 
prejšnji odstavek).
Z vzvodom (53) dvignite glavno krtačo.2. 
Vse komande preklopite na izklop »OFF«.3. 
Preklopite vzvod za hitrost motorja (51) na prosti tek in pustite motor teči v prostem teku 25-30 sekund.4. 
(Le za SR 1601 LPG3): Zaprite varnostni ventil na posodi UNP (50), nato pustite motor teči, dokler ne začne izstopati gorivo iz 
cevi (nato se motor zaustavi).
Stroj zaustavite tako, da prestavite ključ za vžig (64) na »O«; ključ vzemite ven.5. 
Vključite ročno zavoro.6. 
Preden stroj shranite, preverite vzdrževalni seznam in opravite vsa potrebna vzdrževalna dela.7. 
Stroj skladiščite na suhem.8. 

POMNI
Stroj lahko čistite s čistilcem pod tlakom; stisnjenega zraka ni dovoljeno usmeriti neposredno na ali v električne sestavne 
dele. Stroj je obvezno treba pustiti, da se popolnoma posuši, preden ga uporabite.

O vseh morebitnih okvarah in napakah obvestite servisni center Nilfi sk ali interne serviserje.

SKLADIŠČENJE STROJA
Če stroja ne boste uporabljali več kot 30 dni, ukrepajte, kot sledi:

Preverite, da prostor skladiščenja suh in čist.1. 
Izpraznite rezervoar za vodo prašnega kontrolnega sistema (4) in očistite vodni fi lter (30, neobvezno).2. 
Odklopite negativno sponko (-) akumulatorja (3).3. 
Preglejte motor (44), kot opisano v zadevnem priročniku.4. 

PRVO OBDOBJE UPORABE
Po prvem obdobju uporabe (prvih 5 urah) je treba ukrepati, kot sledi:

Preverite, ali so pritrdilni in povezovalni deli stroja pravilno priviti.1. 
Preverite, ali so vidni deli nepoškodovani, in da nikjer ne pušča.2. 
Zamenjajte motorno olje (glejte poglavje »Vzdrževanje«).3. 

VZDRŽEVANJE
Pravilno in redno vzdrževanje zagotavlja dolgo dobo obratovanja stroja in največjo obratovalno varnost.
V naslednji razpredelnici so našteta redna vzdrževalna dela. Časovni intervali se lahko spremenijo glede na delovne pogoje; 
intervale naj določi oseba, ki je zadolžena za vzdrževanje.
Vsa redna ali izredna vzdrževalna dela morajo opraviti usposobljeni delavci ali na pooblaščenem servisu Nilfi sk.
Ta priročnik vsebuje Tabelo načrtovanih vzdrževalnih del, opisana pa so samo najlažja in najpogostejša vzdrževalna dela. Za ostala 
vzdrževalna iz Tabele načrtovanih vzdrževalnih del ali za izredna vzdrževalna dela glejte Priročnik za servisiranje, ki je na voljo v 
pooblaščenih servisnih centrih.

OPOZORILO!
Pred vzdrževalnimi deli izključite stroj, vzemite ven ključ za vžig, vklopite ročno zavoro in odklopite akumulator.
Pred začetkom vzdrževalnih del skrbno preberite navodila v poglavju »Varnost«.
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TABELA REDNIH VZDRŽEVALNIH DEL
POMNI
Intervali za vzdrževanje veljajo za običajne delovne pogoje. Stroje, ki jih uporabljate v težjih delovnih pogojih, je morda 
treba servisirati bolj pogosto.

Postopek Po dostavi Dnevno
Po prvih 
50 urah 

delovanja

Vsakih 
30 ur

Vsakih 
150 ur

Vsakih 
300 ur

Vsakih 
1.000 ur

Pregled motornega hladilnega sredstva

Preverjanje nivoja motornega olja

Preverjanje nivoja hidravličnega olja

Preverjanje ročne zavore

Čiščenje glavne in stranske krtače

Zamenjava motornega olja (1) (1)

Menjava elementa oljnega fi ltra (1) (1)

Pregled V-jermena (1) (1)

Pregled zanke motornega hladilnega sredstva (1)

Pregled akumulatorja

Pregled in čiščenje vodnega fi ltra prašnega 
kontrolnega sistema (neobvezno)

Čiščenje motornega zračnega fi ltra (2)

Čiščenje motornega hladilnika in oljnega hladilca

Pregled in nastavitev krtač

Pregled in čiščenje prašnega fi ltra vsipnika (način 
»A«) (2)

Pregled lopute, višine in delovanja lopute

Preverjanje nepoškodovanosti mašila zbiralnika 
smeti

Vzdrževanje motorja (1) - (3)

Podmazovanje ležaja krmila in hidravličnega bata (1)

Zamenjava fi ltra v posodi za hidravlično olje (1)

Zamenjava fi ltra v črpalki za hidravlično olje (1)

Pregled in čiščenje prašnega fi ltra vsipnika (način 
»B«) (2)

Zamenjava fi ltra za gorivo (1)

Privitje fi tinga in vijaka za gorivo (1)

Pregled in čiščenje prašnega fi ltra vsipnika (način 
»C«) (2)

Zamenjava »obnovljivega« fi ltra za hidravlično olje (1)

Zamenjava hidravličnega olja v rezervoarju (1) - (4)

Ustrezen postopek je opisan v Priročniku za servisiranje.(1) 
Ali bolj pogosto v prašnih okoljih.(2) 
Vzdrževalna dela, ki jih morajo opraviti na pooblaščenem servisu KUBOTA.(3) 
Prvič zamenjajte hidravlično olje po 500 obratovalnih urah, nato enkrat na leto.(4) 
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VZDRŽEVANJE GLAVNE KRTAČE
Glavno krtačo je treba zamenjati, ko se ščetine obrabijo na dolžino 50 mm (2 in) - za najboljše rezultate.

Zamenjava glavne krtače
OPOZORILO!
Priporočamo, da roke pred menjavo glavne krtače zaščitite z rokavicami, ker se med ščetinami lahko skrivajo 
ostri odpadki.

POMNI
Na voljo so krtače različnih trdot.
Postopek je primeren za vse vrste krtač.

Stroj zapeljite na ravna tla.1. 
Vključite ročno zavoro.2. 
Obrnite ključ za vžig (64) in zaženite stroj.3. 
Z vzvodom (53) spustite glavno krtačo.4. 
Preklopite ključ za vžig (64) na »O« in tako zaustavite stroj.5. 
Odprite ploščo desno (18).6. 
Stopite ob loputo desno (A, slika 2) in jo pritrdite z zatičem (B).7. 
Zanihajte sestav roke proste osi (C) iz jedrskega tesnila glavne krtače (D).8. 

POMNI
Roko proste osi drži na mestu dostopna plošča desno (18).

Izvlecite glavno krtačo (D) iz ohišja in odstranite žico, napeljano okoli ohišja in pest.9. 
Zamenjajte glavno krtačo; novo krtačo potisnite nazaj v ohišje. Upoštevajte, da se morajo utori na jedrskem tesnilu glavne 10. 
krtače (D) vklopite na zatiče (E) v pogonskem pestu glavne krtače (F) in da se glavna krtača pravilno usede.
Zaprite in zanihajte sestav roke proste osi (C) nazaj v jedrsko tesnilo glavne krtače.11. 

POMNI
Upoštevajte, da se ušesca na roki proste osi vklopijo v reže (G) (desno) na jedrskem tesnilu glavne krtače.

Namestite desno loputo nazaj na mesto in zaprite desno ploščo (18), tako da se blokirni vzvod vklopi.12. 
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Slika 2
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Nastavitev višine glavne krtače
POMNI
Na voljo so krtače različnih trdot.
Postopek je primeren za vse vrste krtač.

Stroj zapeljite na ravna tla.1. 
Vključite ročno zavoro.2. 
Obrnite ključ za vžig (64) in zaženite stroj.3. 
Z vzvodom (53) spustite glavno krtačo in jo pustite teči 1 minuto.4. 
Na ta način krtačo polira »pas« na tleh. Po 1 minut dvignite glavno krtačo, odklopite ročno zavoro in prestavite stroj, tako da se 5. 
vidi polirani pas.
Preglejte polirani pas na tleh. Če je pas ožji od 50 mm (2 in) ali širši od 75 mm (3 in), je treba nastaviti glavno krtačo.6. 
Glavno krtačo nastavite tako (1), da z odklopnim gumbom (25) odprite pokrov motornega predelka, odvijte gumb (A, slika 3) in 7. 
upravljajte glavno krtačo z regulatorjem (B) ter pri tem upoštevajte:

z vrtenjem v smeri urnega kazalca se pritisk glavne krtače in sled manjšata.• 
Z vrtenjem v nasprotni smeri urnega kazalca se pritisk glavne krtače in sled večata.• 

Potem ko nastavite glavno krtačo, blokirajte regulator z gumbom (A).
Ukrepajte po navodilih 2-7, dokler se širina pasu poliranja ne nastavi na 50-75 mm (2-3 in).8. 

POMNI
Če sledi ne morete ustrezno nastaviti, ker pritisk krtače ni enak na obeh koncih, glejte navodila za nastavitev v Priročniku 
za servisiranje.
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VZDRŽEVANJE STRANSKE KRTAČE
Nastavite stranske krtače

POMNI
Na voljo so krtače različnih trdot.
Postopek je primeren za vse vrste krtač.

Stroj zapeljite na ravna tla.1. 
Vključite ročno zavoro.2. 
Obrnite ključ za vžig (64) in zaženite stroj.3. 
Z vzvodom (52) spustite stransko krtačo in jo pustite teči 1 minuto.4. 
Potem ko ju spustite, morata biti stranski krtači (9) (15, na SR 1601 MAXI) v stiku s tlemi, kot kaže slika (A in B, slika 4).5. 
Nastavite tako, da odvijete gum (A, slika 5) in regulirate stransko krtačo z regulatorjem (B) ter pri tem upoštevate naslednje:6. 

Z vrtenjem v smeri urnega kazalca se pritisk stranske krtače manjša.• 
Z vrtenjem v nasprotni smeri urnega kazalca se pritisk stranske krtače veča.• 

Potem ko nastavite glavno krtačo, blokirajte regulator z gumbom (A).
Ponovite navodila 1-5 in preglejte, če je višina stranske krtače pravilno nastavljena.7. 
Ko je krtača preveč obrabljena, nastavitev ni več mogoča; zamenjajte krtačo v skladu z navodili v naslednjem odstavku.8. 

POMNI
Stranski krtači (9) (15, na SR 1601 MAXI) je treba zamenjati, ko se ščetine obrabijo na dolžino 75 mm (3 in). Med 
zamenjavo stranskih krtač nastavite višino.
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Zamenjava stranske krtače
OPOZORILO!
Priporočamo, da pri zamenjavi stranske krtače uporabljate zaščitne rokavice, ker so med ščetinami lahko ostri 
odpadki.

Dvignite vsipnik, tako da se stranska krtača dvigne približno v višino vaših prsi.1. 
Odklopite vzmet in odstranite montažni zatič (A, slika 6); snemite stransko krtačo (B) z motorne gredi.2. 
Namestite novo krtačo na motorno gred, poravnajte luknjo z montažnim zatičem in vklopite montažni zatič (A).3. 

A B
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VZDRŽEVANJE PRAŠNEGA FILTRA (PANELNI FILTER)
Prašni fi lter v vsipniku je treba redno čistiti in tako vzdrževati učinkovito delovanje sesalnega sistema. Za najdaljšo tehnično 
življenjsko dobo fi ltra upoštevajte priporočene servisne intervale.

OPOZORILO!
Pred čiščenjem fi ltra si obvezno nadenite zaščitna očala. –
Filtra ne smete prebosti. –
Filter čistite v prostoru, kjer je zadostno zračenje. –
Nadenite si ustrezno zaščitno masko in tako preprečite vdihavanje prahu. –

Zapeljite stroj na ravna tla, vklopite ročno zavoro in obrnite ključ za vžig (64) na »O«.1. 
Odprite zapaha (6), dvignite pokrov vsipnika (16) in namestite podporni drog (17) na mesto.2. 
Preglejte, če je zgornji del prašnega fi ltra (12) morda poškodovan. Za večjo količino prahu na vrhu fi ltra je pogosto vzrok luknja 3. 
v fi ltru ali poškodovano tesnilo fi ltra.
Odvijte montažne gumbe sestav fi ltrskega stresalnika (13). Za dostop do fi ltrske plošče dvignite sestav fi ltrskega stresalnika 4. 
(11).
Dvignite prašni fi lter (12) in ga vzemite ven iz stroja.5. 
Očistite fi lter, in sicer na enega od naslednjih načinov:6. 

Način »A«
Prah očistite s fi ltra s sesanjem. Nato fi lter rahlo udarite ob ravno površino (tako da je umazana stran spodaj) in tako očistite prosti 
prah in umazanijo.

POMNI
Previdno, da ne poškodujete kovinskega roba, ki se razširi preko tesnila.

Način »B«
Prah očistite s fi ltra s sesanjem. Nato s stisnjenim zrakom (maks. tlak 6 bar) razpihajte čisto stran fi ltra (v nasprotni smeri zračnega 
toka).

Način »C«
Prah očistite s fi ltra s sesanjem. Nato fi lter namočite v toplo vodo za 15 minut, ga sperite pod blagim curkom vode (maks. tlak 2,5 
bar). Pustite, da se fi lter popolnoma posuši, preden ga namestite nazaj v stroj.

POMNI
Filter namestite vodoravno na dve razmikali, tako da zrak teče pod fi ltrom - pravilno sušenje.

POMNI
Za boljše čiščenje je dovoljeno fi lter oprati z vodo in čistilnimi sredstvi, ki se ne penijo.
Na ta način zagotovite večjo kvaliteto čiščenja, a krajšate dobo uporabnosti fi ltra, ki ga je zato treba pogosteje menjati. Z 
uporabo neustreznih čistil lahko poškodujete fi lter.

Namestite fi lter v obratnem vrstnem redu demontaže in upoštevajte naslednje:7. 
Namestite fi lter, tako da je žična gaza zgoraj.• 
Če je fi ltrsko tesnilo poškodovano ali ga ni, le-tega nadomestite z novim.• 

POMNI
Preden zamenjate fi lter, očistite umazanijo s prašne plošče pod fi ltrom.
Prepričajte se, da loputa za odpadke na prašni plošči zadaj prosto niha.
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VZDRŽEVANJE PRAŠNEGA FILTRA (FILTER ZAPRTEGA VEZALNEGA ŽEPA)
Filtra zaprtega vezalnega žepa praktično ni treba vzdrževati. Edino občasno potrebno vzdrževalno delo je to, da vsak dan vključite 
fi ltrski stresalnik s pritiskom na spodnji del stikala (66).

POMNI
Filtrski stresalnik je dovoljeno vključiti, ko je vsipnik spuščen.

VZDRŽEVANJE LOPUTE
Pripravljalni postopki

Izpraznite vsipnik, kot opisano v zadevnem odstavku, tako da na pregled višine lopute ne vpliva teža odpadkov.1. 
Zapeljite stroj na ravna tla, ki so primerna za pregled višine lopute.2. 
Preklopite ključ za vžig (64) na »O«.3. 
Vključite ročno zavoro.4. 

Pregled lopute
Odprite desna (18) in leva vratca (2).5. 
Odstranite glavno krtačo, kot opisano v predmetnem odstavku.6. 
Preglejte tudi prednjo in zadnjo loputo na ohišju glavne krtače. Zamenjajte ali nastavite lopute, poškodovane ali obrabljene, 7. 
tako da je odmik od tal manjši od 6 mm (0,2 in) (glejte priročnik za servisiranje).

ČIŠČENJE VODNEGA FILTRA PRAŠNEGA KONTROLNEGA SISTEMA (NEOBVEZNO)
Zapeljite stroj na ravna tla, vklopite ročno zavoro in obrnite ključ za vžig (64) na »O«.1. 
Odklopite hitro gredno vez (A, slika 7) s cevi rezervoarja.2. 
Odstranite levo ploščo (2) za dostop do vodnega fi ltra (30).3. 
Odstranite prozorni pokrov (B) s tesnilom (C) in nato še odstranite fi ltrsko cedilo (D). Očistite in namestite ju na podporo (E).4. 

POMNI
Namestite tesnilo (C) in fi ltrsko cedilo (D) v ohišje pokrova in podpore (E).

Sestavite v nasprotnem vrstnem redu, kot ste razstavili.5. 
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HIDRAVLIČNO OLJE
OPOZORILO!
Ne dotikajte se vročih sestavnih delov.
Pustite, da se motor in hidravlični sistem 
ohladita.

Zapeljite stroj na ravna tla, vklopite ročno zavoro in obrnite 1. 
ključ za vžig (64) na »O«.
Odprite pokrov motornega predelka (1), in sicer z 2. 
odklopnim gumbom (25).
Z zapahom odstranite pokrov levo (4) in po potrebi 3. 
odstranite cev vodnega fi ltra (30, neobvezno).
Z indikatorjem na rezervoarju (19) preverite nivo 4. 
hidravličnega olja.
Nivo hidravličnega olja mora biti na pol indikatorja.
Če je pod tem nivojem, odvijte čep (20) in dolijte olje AGIP 
Arnica 46.
Če nastopi veliko onesnaženje zaradi mehanske 
okvare, zamenjajte olje (glejte navodila v Priročniku za 
servisiranje).

MOTORNO OLJE
OPOZORILO!
Ne dotikajte se vročih sestavnih delov.
Pustite, da se motor ohladi.

Zapeljite stroj na ravna tla, vklopite ročno zavoro in obrnite 1. 
ključ za vžig (64) na »O«.
Odprite pokrov motornega predelka (1), in sicer z 2. 
odklopnim gumbom (25).
Pred vsako uporabo stroja s potopno palčko preverite nivo 3. 
motornega olja (A, sl. 8-9-10).
Po potrebi odprite čep (B, sl. 9-10) in dolijte.
(Glej postopek v ustreznem priročniku za uporabo stroja.)
Po prvih 50 obratovalnih urah zamenjajte motorno olje in 4. 
nato ponovno po 150 urah.
Oljni fi lter (C) zamenjajte vsakokrat, ko zamenjate olje 
(glejte navodila v Priročniku za servisiranje).
Uporabljajte vrsto olja, ki ustreza zračni temperaturi, kot 
označeno spodaj:

TEMPERATURNO OBMOČJE VRSTA OLJA

Nad 15 °C (60 °F) SAE 10W-30

Pod 15 °C (60 °F) SAE 5W-30

A

MIN
MAX
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ČIŠČENJE MOTORNEGA ZRAČNEGA FILTRA
Zapeljite stroj na ravna tla, vklopite ročno zavoro in obrnite ključ za vžig (64) na »O«.1. 
Odprite pokrov motornega predelka (1), in sicer z odklopnim gumbom (25).2. 
Pred vsako uporabo stroja preverite servisni indikator za motorni zračni fi lter (27).3. 

POMNI
Potem ko očistite ali zamenjate motorni zračni fi lter, lahko ponastavite servisni indikator tako, da pritisnete na zadnji del 
indikatorja.

OPOZORILO!
Med servisiranjem elementom motornega zračnega fi ltra bodite zelo previdni, da ne prosti prah ne vdre v motor. 
Prah lahko resno poškoduje motor.

Odprite pokrov fi ltra za motorno olje (24) in odstranite papirnati predfi lter in sintetični fi lter.4. 
Očistite motorne zračne fi ltre in/ali opravite vzdrževanje elementa motornega zračnega fi ltra (24), kot opisano v Priročniku za 5. 
uporabo motorja.

MOTORNO HLADILNO SREDSTVO
OPOZORILO!
Ne snemite kape hladilnika (23), ko je motor vroč.

Zapeljite stroj na ravna tla, vklopite ročno zavoro in obrnite ključ za vžig (64) na »O«.1. 
Odprite pokrov motornega predelka (1), in sicer z odklopnim gumbom (25).2. 
Pustite, da se motor in motorno hladilno sredstvo ohladita, nato zelo previdno odprite kapo hladilnika (23), tako da sprostite 3. 
tlak.
Snemite kapo hladilnika (23) in preverite zalogo hladilnega sredstva.4. 
Če je zaloga majhna, dolijte mešanico polovice vode in polovice avtomobilskega sredstva proti zmrzovanju, kot opisano v 
Priročniku za uporabo motorja.



SLOVENŠČINA PRIROČNIK ZA UPORABNIKA

30 33019216(3)2010-09 E SR 1601 D3 / LPG3 / P3

PREGLED/ZAMENJAVA/PONASTAVITEV VAROVALKE
Pregled varovalk

Stroj zapeljite na ravna tla.1. 
Vključite ročno zavoro.2. 
Ključ za vžig (64) obrnite na »O« in ga izvlecite.3. 
Na plošči (38) preverite, če je katera od naslednjih varovalk izključena (sl. 11):4. 

(A): F1 (30 A), sesanje prahu• 
(B): F2 (16 A), stresalnik za fi lter• 
(C): F4 (30 A), ključ za vžig• 
(D): F5 (16 A), motorni priključki• 
(E): F3 (10 A), prašni zaščitni sistem (če je del opreme)• 
(F): F6 (10 A), delovne svetilke (neobvezno)• 
(G): F7, sistem svetilk (neobvezno)• 
(H): F8, ventilator v kabini (neobvezno)• 

Ponastavite izključeno varovalko, potem ko se sestavni del, ki je povzročil izklop, popolnoma ohladi.

Pregled/zamenjava varovalke
Stroj zapeljite na ravna tla.1. 
Vključite ročno zavoro.2. 
Ključ za vžig (64) obrnite na »O« in ga izvlecite.3. 
Odprite pokrov motornega predelka (1), in sicer z odklopnim gumbom (25).4. 
Snemite pokrove v predelu sedeža za voznika in preglejte naslednje varovalke (slika 12-13):5. 

(I): F9 (50 A), svečka za predgrevanje (le za SR 1601 D3)• 
(J): F10 (50), alternator• 
(K): F11 (1 A), notranja svetilka na pokrovu (neobvezno)• 

Zamenjajte odprte oz. pregorele varovalke. Namestite pokrov.
Zaprite pokrov predelka za motor (1).6. 
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ISKANJE IN ODPRAVLJANJE NAPAK
Težava Možen vzrok Rešitev

Stroj se ne premika Akumulator je odklopljen Priklopite akumulator

V stroju ni več goriva Dotočite

Svečke so se sprožile Ponastavite vse sprožene varovalke

Ročna zavora je vklopljena Odklopite

Odklopni vijak ni v pravilnem položaju Ustrezno zavrtite

Glavna krtača se ne vrti Glavna krtača je dvignjena Z vzvodom spustite glavno krtačo

Na pogonu krtače so odpadki Očistite smeti

Vsipnik ni spuščen do konca giba Spustite vsipnik do konca giba

Stroj slabo pobira odpadke/prah Sesalni sistem je izključen S stikalom vključite sesalni sistem

Prašni fi lter je zamašen Očistite prašni fi lter

Vsipnik je poln Izpraznite vsipnik

Lopute so poškodovane ali niso poravnane Preglejte lopute, če so poškodovane in pravilno 
poravnane (*)

Višina glavne krtače ni pravilna Nastavite višino glavne krtače

Svečke so se sprožile Ponastavite vse sprožene varovalke

Stranska krtača ne deluje Stranska krtača je dvignjena Z vzvodom spustite stransko krtačo

Na pogonu krtače so odpadki Očistite smeti

Vsipnik ni spuščen do konca giba Spustite vsipnik do konca giba

Vratca za izmet na vsipniku se ne zaprejo Vratca za izmet so zabasana z odpadki Odstranite odpadke in očistite robove prostora za 
umazanijo

Motor fi ltrskega stresalnika ne deluje Konektor za motor stresalnika fi ltra ni pravilno 
povezan

Pravilno povežite konektor

Varovalka se je sprožila Ponastavite vse sprožene varovalke

Prašni kontrolni sistem (neobvezno) ne 
deluje

Stikalo je v okvari Zamenjajte stikalo (*)

Šobe ali vodni fi lter je zamašen Očistite

Črpalka je v okvari Zamenjajte

Varovalka se je sprožila Ponastavite vse sprožene varovalke

Postopek, ki ga morajo opraviti na servisu Nilfi sk.(*) 

Za nadaljnje informacije se obrnite na servis Nilfi sk in kjer je to uporabno, si pomagajte s Priročnikom za servisiranje.
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ZBIRANJE ODPADNIH DELOV
Stroj mora razstaviti kvalifi cirani delavec.
Preden stroj zavržete, odstranite in ločite naslednje materiale (le-te je treba zavreči v skladu z veljavno zakonodajo):

Akumulatorji –
Prašni fi lter iz poliestra –
Glavno in stranski krtači –
Motorno olje –
Olje hidravličnega sistema –
Filter za olje hidravličnega sistema –
Plastične dele –
Električne in elektronske dele (*) –

Posvetujte se na lokalnemu centru Nilfi sk, predvsem v zvezi z razstavljanjem in odlaganjem električnih in elektronskih delov.(*) 
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